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TEMA 1
HAYKOBE AOCNIAXKEHHA
AK OCOBJINBA COEPA AIAJIbHOCTI

© Memorw po3aily € O03HAMOMIICHHSI CTYICHTIB 31 3MICTOM
Ta (QYHKIIAMA Haykd. Po3nisgaroTbess OCHOBHI SIKOCTI, IO BiZIO-
BIJIAIOTh CTaTyCy HAyKOBIIS, OCOOIMBOCTI pO3yMOBOI Mpalli, podode
MiCIle HAYKOBIISI, TEXHIYHI 3acO0M HEOOXiHI JUTSl HAITMCAHHS HayKO-
BO{ poOOTH, POOOUMIA 1eHh HAYKOBILI Ta MpaBHiIa HOTO OpraHi3arii.
JlinoBe uCTyBaHHS: HOTO CTHIIb TA CTUKET.

© [Inan. HaykoBa RisUIBHICTD, 11 Buau Ta ¢popmu. PopMu oprasi-
3arii Ta ympaBiiHHS Haykoro B YkpaiHi. Cy0’eKTH HAyKOBOi HisUTb-
HocTi. [lcuxosnorist HaykoBoi TBOpUOCTi. TexHiuHe 3abe3neueHHs
HayKoBOro gociimxenHd. JlinoBe crninkyBanHa. HaykoBuii 1 HayKo-
BO-IIPUKJIAHUN pe3ynbTaT. BuMoru 10 HayKOBHUX JOCHIIKEHb.

Po3BUTOK Haykd 1 TEXHIKM € BH3HadaJbHUM (PaKTOpOM Iporpecy
CYCIIITBCTBA, HOTO JYXOBHOTO Ta IHTEJIEKTYaJIbHOTO 3pocTaHHsl. [IpaBoBoto
OCHOBOIO (hOpPMYBaHHSI Ta peasizallii MpiopUTETHUX HAIPSMIB PO3BHUTKY
Hayku 1 TexHiku € Koncturtyuis Ykpainu, 3akonu Ykpainum «IIpo Hay-
KOBY 1 HAayKOBO-TE€XHIYHY JisuIbHICTHY». Cepell NMpiOpUTETHUX HAIMPSIMKIB
PO3BUTKY HayKH 1 TexHiku Ha miepion g0 2020 poky: 1) dyHaaMeHTabHI
HAyKOBI JTOCIIIJDKEHHS 3 HAWOUIBIT BaXIMBUX TPOOIEM PO3BUTKY HAyKO-
BO-TE€XHIYHOTO, COILIabHO-€KOHOMIYHOTO, CYCHIIBHO-TIONITHYHOTO, JIFOM-
CBKOT'O MOTEHLIaTy 7151 3a0e3Me4eHHs] KOHKYPEHTOCIIPOMOXKHOCTI YKpaiHu
y CBITI Ta CTaJoro po3BUTKY CYCIIIbCTBA 1 JepikaBu; 2) iH(MopMarliiHi
Ta KOMyHiKamiiiHi TexHoJorii; 3) eHepreTMka Ta €HEpProe(eKTHBHICTH;
4) pauioHalibHe MPUPOAOKOPUCTYBAHHS; 5) HAyKW MPO JKUTTS, HOBI TeX-
HoJoril MpOo(IIaKTUKKM Ta JIIKYBaHHS HAMMOIIMPEHIIINX 3aXBOPIOBAHb;
6) HOBI PEYOBHHHU 1 MaTepiaH.

HayxoBa IisiIbHICTh Ma€ TBOPYHM XapakTep, TOMY XapaKTepH3YEThCS
IMIYJIBCUBHICTIO, IMIIPOBi3aIli€l0, MOTPeOy€e BIAMOBITHOTO HACTPOIO. YCIIiX
3a0e3reyuye HacaMmIiepe], CUCTeMaTHYHa, PUTMIYHA, PETEJIHO CIUIaHOBaHA
miogieHHa po6ota. [lepen TUM, SK TIPUCTYNHUTH 10 Hel, HEOOXITHO MaMs-
TaTd, IO Pe3yJabTaT IOINYKY 3a3BHYail OyBac TakWi: CIIOYATKY CKJIal-
HUH 1 JypHUH, TOTIM CKIQJIHUN 1 MYIPHA, HApPEIITI MPOCTHH 1 MyIpHU.
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J10 OCTaHHBOTO JIEKUTH TPUBAJIA, HATIOJETIINBA MPalld, 10 MOTpedye BeH-
KHX 3aTpar iHTeJIeKTyaJbHOI eHeprii. TyT BapTo 3rajaTté yci NMO3MTHBHI
SIKOCTI, IK1 3/1aTHI JIOMOMOTTH HAyKOBILIEB1 YCIIIIHO 3aBEPIINTH HATUCAHHS
poOOTH — IparHeHHs 710 CaMOBIOCKOHAJICHHS, IILJICHANIPABIEHICTb, TyHKTY-
aJBbHICTh, CKOHIIEHTPOBAHICTh. BapTo Takok po3BUBATH BMiHHS €()EKTHUBHO
BHUKOPHUCTOBYBAaTH HEOOXiTHI TEXHIKM i MPUHOMH AIJIOBOTO CHUIKYBAaHHS,
yac Ta BIACHUH MPOCTIp.

© Ilpakmuuni 3a60anna:

1. TIlpoanamisyiiTe cTpaTeriuHi HaykoBi HampsMu HarioHaabHOTO
aBiamiiinoro yHiBepcutety, 3okpema: (1) CywacHi aBianiHO-KOCMiYHi
texHounorii; (2) Indopmarniitni Texnomorii (KibepOesnexka Ta IlTyunuii
inTenekt); (3) ExoOiorexnomorii; (4) EneprosoOepiratodi TexHOJOTII;
(5) Marepiano3HaBcTBO Ta 3alpoOMNOHYHTE TeMy MaricTepchkoi poboTu
MEPEeKIaJ03HABUOTO XapaKTepy, fKa O y3rofKyBanacs 3 HayKOBUMH IIIMH
VYHiBepcutety. OOrpyHTyiTe akTyanabHICTh TeMU. Ha3BiTe pecypcu, HeoO-
X1/IH1 7151 MPOBEJICHHS TAKOTO JOCTI/KEHHS Ta Pe3yNbTat, KOTpUH X0Tiu 0
OTPUMATH. Y3roJbTe TEMY MaricTepchkoi poOOTH 3 HAYKOBUM KEPiBHUKOM.

2. BinTBopiTh ineansHy «(oTo-IUIiBKY» poOOYOro JHS MaricTpaHTa-Ha-
ykoBUs. st opmyBaHHS AyMKHM BUKOPUCTAWTE peajbHy UIIOCTpAlliio
BUOOPY PEXUMY UyTIHBOCTI (POTOKAMEPH.
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100 Bynuus

200 Bynuus ta
npuMileHHs

400 YHiBepcanbHa

800 LUBuAKi nogii Ta
TeMHi NpUMiLLeHHR

1600-3200 Hi4yHa
3iOMKa Ta Teneo6’eKTUB




3. Ilpesentyiite 3 BmpaBH, sIKi JOMOMOXYTb PO3BUHYTH KpPEaTHBHICTh
Ta THYYKICTh MHUCJICHHS HayKOBIIS.

4. CtBOpiTh ceHkaH a0 Bamoi maricrepcekoi poOOTH, 1e mNepImit
PSIOK — MOHATTS, SIKOMY MPUCBSIYCHA MaricTepchka podoTa, 1me Mae OyTH
iMeHHHK. J{pyruii psioK —IBa NPUKMETHHUKH, 1110 BU3HAYAIOTH 11 IMEHHHUK
1 OMHCYIOTh Ballle YSABJICHHS PO HBOTO. TpeTiil psAaoK — TpU Ji€ciIoBa, 110
MTOKa3YIOTh, 1[0 «POOUTHY» MOHSTTS 200 M0 3 HUM Bif0yBaeThcs. UeTBepThil
psioK — (pasza 3 YOTUPHOX CIIIB, 10 MEPEAAE BAIEe CTABICHHS 0 MOHSTTS.
[T’sTuit psgox — omHe-IBa CIIOBA, Yepe3 sIKi BUCIOBIIOETE CBOT TOUYTTS,
acorriarii, ToB’s13aHi 3 JaHUM ITOHSITTSIM.

5. 3anoBHITH Ta po3daplyiiTe «pomoBe» IepeBo Baiioro 1ociipKeHHs,
OTMPAIOYUCh HA KIFOUOBI TEPMiHU POOOTH.

© Jlimepamypa 013 03HANOMIECHHA:

Baxuncekuit C.E., Illep6ak T.I. Metoauka Ta oprasizaiisi HayKOBHX
nociipkens : Hapd. nocionuk / C.E. Baxkuncekuii, T.I. Hlepbak. — Cymu:
CymIITV imeni A.C. Makapenka, 2016. — 260 c.

IOpunens B. €. Metoonorist HayKOBUX JOCTIKEHb : HABY. MOCIOHUK /
B.€. IOpunens. — JIbBiB : JIHY imeni Iana ®@panka, 2011. — 178 c.
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TEMA 2
®OPMYNNIOBAHHA OCHOBHWUX ATPUBYTIB
TA NPOLEAYP BUKOHAHHA JTIIHIBICTUYHUX
| MEPEKJTAAO3HABYUNX AOCNIAKEHD

© Memoro po3ainy po3airy € 03HAHOMIICHHS CTYIEHTIB 3 CIie-
IU(pIKOK MaricTepchKoi SIK CaMOCTIHHOT HayKOBO-JOCIITHUIIBKOT
poOOTH. YTOUHEHO CTPYKTYpPY pOOOTH; PO3IIAHYTO €TAllH HaIH-
CaHHS MaricTepchkoi poOoTH.

© [Inan. Bubip 1 ¢GopmyntoBaHHS TEMHU JIOCHIHKEHHS, BHOIp
fioro 00’ekTa i mpeamera(iB), MOCTAHOBKA METH, 3aBIaHb 1 (opMy-
JIOBAHHS TIiMOTE3W AOCIHIIPKCHHS, OOIPYHTYBaHHS HOTO akTyallb-
HOCTi. CTPyKTypHO-3MICTOBHUIl aNrOpUTM BUKOHAHHSI TEOPETUYHOI
YACTUHU MaricTepchkoi poOOTH. PO3KpUTTS CyTHOCTI €TamiB Ipo-
BEJICHHS JTOCIIDKeHHs. DOpMYIIFOBaHHS 3aBJIlaHb/BUCHOBKIB 1 Mep-
CIEKTUB JIOCIIIKEHHS.

[Tpy miAroTOBIN A0 MPAKTHYHOTO 3aHATTS 3 IIBOTO TEOPESTHIHOTO OJIOKY
CTY/ICHT-MAariCTPpaHT Ma€ MPUTaaTH CTPYKTYPY HAITUCAHHSI KyPCOBOT po0OTH
Ta CIPOCKTYBAaTH IMOCTAMHICTh ii ()OPMYBaHHS HA MariCTepCchbKy pOOOTY.
3raziati OCHOBHI CTPYKTYpPHI €JIEMEHTH POOOTH, OCOOIUBOCTI iX BH3HA-
YeHHs Ta BIOPsIKyBaHHsA. OCOOIHMBY yBary BapTo 3BEpHYTH Ha OCOOIMBOCTI
BUBYCHHS Ta KOCIICKTYBaHHS JITEPATypH, CKIIaHHsI MOMEPEAHBOIO IIaAHY
po0OTH, HAMMCAHHS TPAKTHYHOT YACTHHH, HAITCAHHS TCOPSTUYHOI YACTUHH,
(hopMyITIOBaHHS BUCHOBKIB, HAIMMCAHHS BCTYITHOT YaCTHHHU POOOTH, 0(hopM-
JICHHS CTIMCKY BUKOPHUCTaHMX JuKepen (auB. JlomaTtok) Ta nojarkis.

3rajaTv BUMOTH 10 ()OPMYITIOBaHb 3aT0JIOBKIB (HA3B) PO3ALTIB 1 MiAPO3-
JUTIB Ta TEXHIYHI BUMOTH JO HAa0OpYy TEKCTy: WPpUQT, po3Mip, MO,
HyMepallisl, HallMCaHHsI 3aT0JIOBKIB CTPYKTYPHUX YacCTUH poOoTH, opopM-
JICHHSI TaOJUIIh, MATFOHKIB, CXeM, rpadikiB Ta iH.

Ha nacTymHoMy eTami HiATOTOBKH 0 MPAKTUYHOTO 3aHSITTS JaiTe
BiMoOBiI Ha Taki muTaHHA: 1. YuM BiIpi3HAETbCA KypcoBa Bif Maricrep-
chKol poboTn? SIKi iCHYIOTH NpaBHiIa HAITUCAHHS TEOPETUYHOTO PO3IiTy?
Sk poOuTH BUOIPKY 10 IPAKTUYHOT YaCTUHH poOOTH? SIKiI KOHKPETHI KPOKH
Ta B SIKili MOCTITOBHOCTI MOTPiOHO 3p0oduTH, a0H 3a0€3M1EUUTH 3MICT Maric-
TEPChKOI POOOTH SIKICHMM HATIOBHEHHSM?



© Ipaxmuuni 3a60anna:

1. 3nificHicTh rpadiuHe MoeAHAHHS iH(pOpPMANii, [0 BUSBISETHCS MPU
aHaJIi31 KypcoBoi Ta Marictepchbkoi poOiT. B cepenuny aiarpamu BOUIIITH
iH(opMallito, 10 € CIUTFHOI0 Ta CTOCYETHCS BCiX BUIUICHUX CKIAJ0BUX,
y OiuHill yacTuHI — 3a(ikCyiiTe BiAMIHHI O3HAKH.

2. HamamoiiTe acomiaTuBHy cxeMy Bamioro marictepchbkoro mocii-
JUKEHHS. 3aaiiTe HaBiramiiHi MapuIpyT KepyIOUnCch (pazaMul, Ha KIITAJIT
«A 1m0, IKOU?», «A 1110, AKOM CKOMOIHYBATH 11e 3 TUM?», «A 1110 Oy/Ie, K0
3poOuTH HaBNAaKu?», «YW KOJH MOYATH 3BiITH, 3aMiCTh 3BIICH?»

3. ChopmymoiiTe 00’ €KT, MPEIMET Ta METY IO TEM:

—  Cmpamecii nepexnady nposepoiyma anemiicyKoi Mosu;

— Biomeopennsa «xinemamozpagiunoco eghexmyy mosHozo cnekmpa
Epnecma I'eminreesn y nepexnaoi;

—  Hegopmayis agmopcvroco 3a0ymy y nepekaaoi;

— Jlexcuxo-epamamuuni mpauncopmayii vy nepexnadi MidicHapoo-
HO-NPABOBUX OOKYMEHMIG;

—  Onomacmuxkon pomanis [Jic. K. Poninr yuxny «Iappi [lommepy,;

— Biomeopenus mapxepis coyianbH020 cmamycy 1imepamypHo2o nep-
conaxca 6 nepexknaoi;

—  Hapamusnuii ko0 inmumizayii' (Ha mamepiani aHeioMo8HO20 Xy00iic-
Hb020 OUCKYPCY).

4. OdopMiTh CTPYKTYpHI €IEMEHTH MariCTepchbKoi podOTH «ampoda-
LI OTPUMAHUX PE3yJIbTaTiB» Ta «IyOmiKallii», BUKOPUCTOBYIOUM BIIACHI
pasimie omyOmikoBaHi poOOTH. 3BEpHITH yBary Ha KOPEKTHICTb O(OpM-
JICHHS BUXIJHUX JTaHHUX.

5. BkaxiTh Ha MOMHJIKU IpU (POPMYNIOBAHI CTPYKTYPHUX CIEMEHTIB
HAayKOBO-JIOCIITHUX POOIT CTYACHTIB 1 SKIIIO 3MOra BUIIPABTE iX.

— AKTyaJbHicTb TeMH «JIekcuko-rpamaTuysi TpaHcopmallii y nepe-
KJIa/l1 11aJIeKTHOTO MOBJICHHSD».

00’ €KTOM 10CITiIXKEHHS BUCTYAIOTh TEOPETHYHI 1 TPAKTHUUHI IPO0-
JIEMH, TIOBSI3aHi 3 JIEKCUKO-TPAMaTHYHUMHU TPaHC(HOPMALIIMHU Y MepeKnai
JiaJIeKTHOTO MOBJICHHS.

— Ilpeamer mocaifzkeHHs — MiaJleKTHI OJAWHUII, BHJIyY€HI METOIOM
HAacKpi3HOi BUOIPKH 3 aHIOMOBHUX TBOPiB M. TBeHa Ta IXHi BiAMOBIIHUKA
YKPaiHCBKOIO MOBOIO.

— Marepiaa nocaimkenns: MixmoBHa iHTep(hepeHIlis HEOAHOPA30BO
nepebyBana 06’ €KTOM JOCTIKEHHsI BITUU3HIHUX 1 3apyO1’KHUX JIIHTBICTIB.
3okpeMa, 115 IpoOIeMaTHKa € KOJIOM HayKOBUX 1HTEPECIB TAKUX YUEHUX, SIK
A.B. Kamym [15], A.C. I’saxos [12], B.H. Komicaposa [20].

TeopeTnuHe 3HaYeHHS] BU3HAYAETHCS JOCTIKEHHSIM CTIIICTHYHHUX
3ac00iB KOMIYHOTO B LiJIOMY Ta MOBHOTO abCypay 30Kpema.

IIpakTHyHe 3HAYeHHS IOJSATAE y MOPIBHSUIBHOMY aHaJi31 OpUTiHATY
tekety JI. Keppona «Amnica B Kpaini Uynec» 3 ykpaiHCBKUM HEpEKIagoM
B. KopHieHka 3 METOIO JOCHIIKEHHSI 0COOIMBOCTEH BIATBOPEHHS KOMid-
HOTO Ta MOBHOTO abCyp/y MpH MepeKiai.

6. ITinroryiiTe 3BiT, IKMil Mae BKIIIOUATH: Ha3By TEMH HAyKOBOTO JOCIHi-
JOKEHHSI, aKTyallbHICTh; 00 €KT 1 MpeaMeT; MeTy poOOTH; OCHOBHI Teope-
TUYHI TOJIOXKEHHS, BKJIIOUAIOUM TaOIMI 3 MEpETiKoM eTamiB, TePMiHHU iX
BHUKOHAHHS 1 OYiKyBaHMMHU PE3YJIbTaTaAMU B PE3Y/IbTaTi BUKOHAHHSL.

(!) 3axucT 3BITYy CTYIEHTOM 3 OfICP)KaHHSAM OIIHKH 1 Bi3U BHKJaJada
€ 000B’I3KOBHM.

© Jlimepamypa 0na o3nailoM1eHHA:

I'yamansn AT, €nueBa [.I. OcHOBHM HayKOBO1 AisITBHOCTI: KypC JIeK-
uiit / A.I. I'yamansn, I'I. €xuesa. — K. : HAY, 2013. — 88 c.

Ctpyx [.B. OcHOBU HayKOBOi iSUIBHOCTi: METOJMYHI peKoMeHmauii /
L.B. Ctpyk. — K.: HAY, 2019. - 32 c.




TEMA 3
OPOPMJIEHHA PE3YJIbTATIB
HAYKOBOTIO AOCTIAXKEHHA

© Memoro po3niny po3aiiay € chopMyBaTH y CTYJACHTIB HABUUKH
300py HEOOX1THUX MaTepialiB Ta iX TECOPSTUIHOTO aHAIi3y, BMIHHS
MiJICYMOBYBAaTH, TEXHIYHO 0()OPMITFOBATH Ta PENPE3CHTYBATH OTPH-
MaHi pe3yJbTaTy.

© [Inan. TlpaBuia W 3arajabHi BUMOTH 10 OQOpMIICHHS Hay-
KOBUX POOIT, moOymoBa TaOiauIb, TrpadikiB, giarpam i CXeM.
Hanucanns pe3rome Ta MaTepiaiiB JOCTIIHKEHHS B paMKaX MOBO-
3HaBYMX JUCHUIUIIH Ta MiAX0AiB. PerieH3yBaHHs HayKOBO-10CHi-
HUX pOOIT.

O opmieHHS UTIOCTPaTUBHOI YACTHHH MaricTepchkoi poOOTH € Hal-
3BHYAHO BiJIIOBIIAIBHOIO YaCTUHOIO JOCTIKeHHs. CXeMH, 110 Tpe/i-
CTaBJICHI y poOOTI y BUTJISAI IOIaTKIB, BKa3yOTh HA PETEIIbHUN aHali3,
SIKAW TIPOBOJIUTH MariCTPaHT, MPAIIOIYH 13 MaTepialioM JIOCIiKEHHS.
VY paMKax TEOPETHYHOIO OJIOKY BaXKJIIMBO IaM’SITaTH PO OCOOIUBOCTI
odopMIICHHST UTFOCTpaTUBHOTO Matepiany. Cepen 1mikaBoro: Jlomatku
CIIiJT TIO3HAYATH IMOCIIIOBHO BEIMKUMU JIITEpaMU YKpaiHChKOT aOeTKH,
3a BUHATKOM Jiitep /, €, I ¥, O, U b. TekcT KOKHOIO J0AaTKa 338 HEOO-
X1JTHOCT1 MOKe OyTH TOJIJICHUH Ha PO3JIUTH i MiIpO3iiau, IKi HyMepy-
I0Th y MEXKaxX KOJKHOTO JIoJaTKa. Y TakoMy pasi mepen KOKHHM HOMeE-
POM CTaBIATH IMMO3HAYCHHsS jgojarka (mitepy) i kpamky. Hampukman:
A.1 — mepmwmii po3min gomatka A (muB. Jomatok); B.3.1 — migpos-
i 3.1. nonarka B.

Cucrema OIIHIOBaHHS MaricTepchbKol poOOTH Iepeadadae MiJroTOBKY
HAyKOBO-TICJIATOTTYHIUMHE TPAIiBHUKAMH IHIIMX 3aKJIaJiB BHIIOI OCBITH
perieH3il Ha JOCIIDKCHHS 3 BpaxyBaHHSIM TaKUX IMapaMeTpiB: aKTyailb-
HICTh TEOPETHYHHX ITOJIOKEHB, OPUTIHAIBHICTh MPHUHATHX METOJIIB JTOCITi-
JOKCHHS, HOBM3HA Ta JIOCTOBIPHICTh OTPUMAHKX PE3yJIBTaTIB, IX PAKTHYHA
3HAYMMICTh, CTHJIb HAIMCAHHS, BIIMOBIIHICTH OOPMIICHHS pOOOTH Ta 1JTFO-
CTPAaTHUBHOTO MaTepiany JI0 BUMOT JIFOYUX CTaHApPTIB.

10

Takox y paMKax MPaKTUYHOTO 3aHSATTA 3yMMMHUMOCS Ha 0COOIMBOCTSIX
HaNMCaHHs pe3toMe aHnmikchkoro (muB. Jlomarok) Ta pedepary ykpain-
ChKOIO MoBamu (IuB. J[oaToK).

© Ilpakmuuni 3a860anns:

1. OdopmiTh HMKYE TOAAHUN TEKCTOBUH ()parMeHT y BHUIVISIAL TiCTO-
IpaMH.

«3a cmynenem diecnignocmi (azpecusHocmi) (Ycbo2o NPoaHANi308aHO
no 200 nap ypuskig (onucis) y KOj#CHill MOGI nepekiady), AKul eUpaxosy-
emvcs 3a popmynoro Koiecn. = xinvkicmy 0iecnig / 3a2anvHa KitbKicmy i
* 100% ma, 3a meepoxcenuam C. 3acexina, mae Oymu 8Uw40r0 8 H0I08IiUOMY
MOBIEHHI, HIJHC Y HCTHOUOMY, HAUOLILULUM BIOCOMKOM BIO3HAUAEMbCA POMAH
M. Mimuen (14,3%), 6 moii uac six y Jloc. Toncyopci ein cknadae (12,18%).
Cepeo nepexnadis Hanguwum GIiOCOMKOM XAPAKMEPU3YEMbCL GMOPUH-
nuti mexkem O. Tepexa (16,9%); oani cnioyromvs mexcmu H. Bonowcunoi,
M. Jlopie, M. Boeocnoscwvroi-bobpoesoi (15,85%), M. bexaiim-Lllsapybaxa
(14,5%), P. Joyenxa (14,02%), FO. Llnvocep (13,72%), T. O3zepcvkoi
ma T. Kyopasyesoi (13,48%)».

2. [lepeBeniTh cXeMaTUYHHUI PUCYHOK TEKCTOTBIPHOI MOTEHIT Xy/I0XK-
HBOTO TIEpeKIIaJly MOBHUX aHOMAJIil B TEKCTOBHIA (hopMar.
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3. IlepeBeniTh HMXKUE MOJAHY TiCTOrpaMy YacTOTHOCTI BiATBOPEHHS

J_'[iaJ'ICKTHOI‘O MOBJICHHSI B TEKCTOBHI (I)OpMaT.

14%

12%

10%

8%

6%

4%

2%

0%

Komnencanist

I

Heiirpanizaist

JonaBanms

Bunyuennsa

Mepesik KIYoBHX cliB (Bia 5 mo 15);

00’€KT Ta MpeaMeT JTOCIiKEHHS;

MeTa MaricTepchkoi poOoTH;

METOIH JOCIIIIKCHHS,

HOBM3HA POOOTH;

PEKOMEHIAIIIT III0/T0 BUKOPUCTAHHSI PE3YJIbTaTIB;

Kommnencaris

Heiitpanizariist

JlonaBaHHs

Bunyuenns

m10. Kopenbkuit

6%

14%

2%

2%

®B. Mutpodanos

10%

9%

2%

1%

u]. basunsiHCBKA

6%

13%

3%

3%

B K. YykoBcbkuii

6%

11%

2%

1%

4. IIpoaHamnisyiiTe aHITIOMOBHI aHHOTAaNii HayKOBUX cTarel ([lomarok).
SIKi eneMeHTH BOHM MiCTATH?

5. IIpornsHBTE BCTYITHY YaCTUHY IO KHUT:

Kam’aneyv A.B., Hexpsiu T.€. [nmepmexcmyanvha ipouis i nepexnao. —

K.: Buoaseywv Kapnenxo B.M., 2010 p. — 176 c.

Peopiii O. B. Cyuacui xonyenyii meopuocmi y nepexkaadi. — Xapkis :

XHY imeni B. H. Kapasina, 2012. — 376 c.

Asz06 AT Iosepocennvie Oykeanucmul: M3 ucmopuu Xyooscecm-
senno2o nepesoda ¢ CCCP ¢ 1920—-1960-e coovl. — M.: H30. dom Bvicuieti

wikonwbl dxkonomuxu, 2013. — 304 c.

Sk aBTOpU OPraHi3oBYIOTH CBOI i/1€1? BHUIiMITh OCHOBHI €IEMEHTH.

6. Hamuwite pedepar no maricrepcbkoi pobotu. OCHOBHHE TeKCT

pedepary noBuHeH BifoOpaskaTy iH(pOpMAIIifo B Takiil MOCTiTOBHOCTI:

— BIZOMOCTI IPO 00CST MaricTepchKoi poOOTH, KUTBKICT LTFOCTpAILii,
TaOUIb, BAKOPUCTAHUX JDKEPEI, TOJATKIB;

12

©

Jlimepamypa ona o3naiiomnenua:

Cyxomnin K.b., 3inuenko O.Il. Opranizanis HayKOBO-IO0CHiTHOT
pobotu y 3axyagax ocBitu: meroauuHi pexoMenpanii / K.b. Cyxomis,
O.I1. 3inuenxo. — JIyusk : Menia, 2019. — 36 c.
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TEMA 4 KOMIApaTUBHUN METOM, METOJ KiNbKICHOTO aHali3y, CTPYKTYPHO-CEMaH-
TUYHUH aHaJi3, KOMIOHEHTHUI METOJ, TUIIOJIOTIYHUIT METO/ TOLIO.
OCHOBHI METOAM '

JUHIBICTUYHOTO AOC/IIAXEHHA © Ipaxmuuni 3a60anns:

1. 3piiicHiTe anani3z crarti ([lempuna O.C. Memoodonoeiuni 3acaou
.................................................................... O00CIONCEHHS AHEIOMOBHUX A YKPAIHCLKUX MepMIHOcUcmeM OaHKIBCbKOT
cghepu // 3axapnamcoki ghinonoeiuni cmyoii. — Yoiceopoo : Buoasnuuuti 0im

© Memoro po3/iy € 3HAHOMCTBO CTYICHTIB 3 METOJ0JIOTTUHOIO

OCHOBOKO JIOCITI/KEHHS IK OCHOBHOTO, BHXIJHOTO TOJIOKEHHS, Ha «l'enveemuxay, 2018.—T. 1. Ne Bun. 3. — C. 174—179) Ta pO3KpHiiTE METOM0-
SIKOMYy 0a3yeThcsi HAyKOBa PO3BijKa. PO3MIANIAIOTECS METOMH 1 TEX- JIOTiI0 PO3BUTKY TeMHU poOOTH 3a ponomororo liarpamu lmikaBu (Pu6’sua
HIKH TIEPEKIIaI03HABUOTO O CITIJKCHHSI. KiCTKa), Jie ToJioBa — npoOiema. BepxHi KiCTKM — OCHOBHI €Tamu JIO0CJi-

© Ilnan. TIOHATTS MOBO3HABYOIO METOY, METOOIOTii, MeTo- JokeHHs. HKHI KiCTOUKM — 3aralbHOHAYKOBI Ta JIIHTBICTUYHI METOH, SKi

UKW Ta miaxomy. PiBHI HaykoBoro mi3HaHHSA. MeTonu Teopii mepe-
KJaxy. MeToau OmpalloBaHHS HAayKOBHX THepuIomkepen. Merox
31CTAaBHOTO aHANli3y OpPUTIHAIBHOTO 1 MEPeKIagHOTO TEKCTiB.
KommnaparusHuii Meton. MeTos KiIbKiCHOTO aHami3y.

JIe)KaTh B OCHOBI KOXKHOTO eTary. XBICT — BiANOBiAb HA MOCTaBJICHE 3aIlu-
TaHH$, BUCHOBKH, y3arajJbHEeHHSI.

J1st IpOBEICHHS HAYKOBOTO JJOCHIPKEHHS BaXJIMBO MaTH YSIBJICHHS IIPO

IpoIleC HAyKOBOTO JOCIIIKEHHS B3araji, METOAOJOrI0 Ta METOAN HAyKO-
B0 poOOTH 30KpeMa, OCKIJIBKH CaMeé Ha IOYaTKOBUX €Tarax OBOJOIHHS @ / /
HaBUYKaMU HAMUCAHHS HAyKOBOI pOOOTH BOHU 3/1aTHI HE JIMIIIE TOTIOMOI'TH D X N
JIOT1YHO CTPYKTYpyBaTH POOOTY, OIHAK 3a0€3MeUUTH BiIIOBITHICTh pPe3yib-
TaTiB JOCHIPKCHHS TIOCTABJICHUM LIJISIM.

Memoo nayxogo2o docniodiceniss — CUCTEMA 1HTENEKTYaIbHUX 1 Mpak-
TUYHUX OIEepalliif, ki CIpsIMOBaHI Ha PO3B’A30K MEBHUX Mi3HABAJIbHUX [ ][ H ]
3a7a4 3 ypaxyBaHHSIM Ii3HABaJbHOI METU. 3a I[UIbOBUM HPU3HAYECHHIM
HAyKOBI JIOCHI/DKEHHS MPUMHATO TOAUIATH Ha BUIU: (opManbHi (3Mic-
TOBHI1); eMIIpUYHIi (TEOPEeTHYHI); (yHTaMEHTAIbHI.

Memooonoziss — BUEHHS MPO CTPYKTYpY, JIOTIKY OpraHizamii, MeToau
Ta 3acO00M JISUTBHOCTI B PI3HUX Taly3sX HaykH, ii Teopii Ta NPaKTUKU.
Memoouxy po3yMilOTh SIK CyKYyITHICTb IPUHOMIB JOCIIIKEHHS, BKIIIOUAIOUU
TEXHIKY 1 pi3HOMaHITHi onepariii 3 pakTHUHUM MaTepiaoM. Byydu niHrsi-
CTUYHOI AMUCIMILIIHOIO, MEPEeKIaJ03HaBuUa HayKa MIMPOKO BUKOPUCTOBYE
3arajJbHOHAYKOBI METOAU AOCIHIPKEHHS Ta METOJM IHIINX raly3eil 3HaHb —
JiTepaTypo3HaBCTBa, ICUXOJIOT11, cowionorii Ta iH. Cepes HAWOLIBIIT TOLIH-
PEHUX METOJIB MpPU HAMNUCaHI HAyKOBUX POOIT 3 MpEKiaxy BUIUISIOTH:
METOJ] 3ICTABHOTO aHAJi3y OPUTIHAJIBHOTO 1 MEPEKIaJHOIO TEKCTIB,

2. [TonaiiTe *3a 3pa3koM PO3TOPHYTHI aHaNi3 OyIb-IKUX TPbOX OCHOB-
HUX METO/IIB JIIHIBICTUYHOTO JOCIIIKEHHS, 30KpeMa:

— Meron onepartioHaizariii TOHSTH;

TumnoaoriyHui METOT;

— KoMnoneHTHHIT METO/;

— TlopiBHANBHO-TIEpEKIAI03HABYMH aHAMI3;

— CTpyKTypHO-CEMaHTUYHUH aHAaIi3.

*MeTon KiJBKICHHX TiApaxyHKIiB 3allydeHO A0 pPO3PaxyHKiB dac-
TOTH JIEKCUKO-CEMAaHTHYHUX OIMHULL Ta 4YacTOTH PO3MOAUTY PI3HUX
TUNIB peyeHb (KOPOTKHUX, CEpPEeIHiX, JOBTUX). 3BEpHYBIIUCH A0 LBHOTO
METO/Y OCIiPKEHHs, MU BUABMIIM Ta 3a(ikCyBanu po301’>KHOCTI B TEKCTI
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OpUTiHAIY Ta TEKCTY MEePeKIIa Iy, ONePYIOUr ICBHUMHE KUTbKICHUMU ITapame-
TpPaMH — PEJICBAHTHUMH LI JOCATHEHHS c(POpMyIHOBaHOI B poOOTI MeTH,
CKJIAJIM TaOIUIIl Pe3yJbTaTiB MPOBEACHOTO KiIBKICHOTO aHalli3y, a TaKoK
noOyAyBaU JiarpaMu i CXeMH JUTsl YHAOUHCHHS 3p00JICHIX BUCHOBKIB.

3. [Ipouwnraiite crartio (Bepeaxcrna M.B. Tpunaoysms emanie nepexiady
enacnux imen ma naze // Bicnux Cymcokoeo oeposc. yu-my. — 2007. — T, 2—
C. 62-67) Ta mpoaHalli3ylTe OKpEeMi e€Tamu CTpaTerii (opMyBaHHS OHO-
MaCTHMYHHUX BiAMOBIAHUKIB. SIKi 3 eTamiB Oyno O JOLIIBHO BHKOPUCTATH
y paMKax METOJIOJIOTIYHOTO PO3/ILTY Baliol Maricrepchbkoi poooTu?

4. TlinGepith aucepTaniiiHy poOOTy 3a TEMOK MariCTepchbKoi poOOTH
Ta CrpoOyHTe CIPOSKTYBaTH METOMKY TOCIIKECHHS aBTOpa (BUKOPHCTOBY-
BaTy poOOTH JIWIIE 3 METOJIOIIOTIYHUM PO3JILIOM) Ha BIIACHE JIOCHI/DKEHHSI.

5. BUKOpHUCTOBYIOUH KOMIIQpPAaTUBHUM aHai3, 3/1MCHICTh MepeKnaia-
IBKAW aHalli3 HUWXK4Ye MojaHHuX ¢parMeHTtiB crarti “Who, What, Why:
Who first called it a ‘“fiscal cliff’?”” (BBC News / 15 nuctonana 2012 p.):

The so-called fiscal cliff describes the automatic tax increases
and spending cuts due to take effect on 1 January, a combination
which economists say would push the US into recession — with global
consequences.

The Congressional Budget Office estimates the economy would contract
in2013 by 0.5% and unemployment would rise to 9.1%. But the White House
and Congress are trying to agree a package of measures that would divert
the country from the fiscal cliff. On Wednesday, the president repeated his
call for increased taxes on high earners to be part of the solution.

The phrase “fiscal cliff” has quickly taken its place in the national
conversation, but what are its origins?

6. 3iHCHITH MOPIBHIBHO-TICPEKIIAAbKUN aHami3 LUTaTH aHIJIii-
CBKOIO Ta ii MEepeKIaAHOIrO0 BapiaHTy YKpPAiHCHKOIO MOBAaMH, BUXOISYU
3 Marepiairy IOCIiPKEHHS MaricTepchkoi poOoTH.

© Jlimepamypa 015 o3naiomnenus:

Jlo6ponpasosa [.C. Metonomnoris Ta oprasizaiisi HAyKOBHX JOCIHi-
mwkenb / 1.C. Jlooponpasosa, O.B. Pynenko, JI.I. Cugopenxko Ta in. — K. :
BIIL] «KuiBcekuit yHiBepcute», 2018. — 607 c.

3anepkoBuuii  B.I.  Merogosnoris  HayKOBUX  JAOCHIDKeHb  /
B.I. 3anepxoBuuii, 1.B. Timae, B.K. [demumoB. — Hixun : HJY
im. M. T'oromst, 2017. — 236 c.
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TEMA 5
TEOPETUYHI MOAEJI NMEPEKNALY

© Memoro po3iay € 03HAHOMIICHHS CTYJICHTIB 31 3MiCTOM Cydac-
HUX Ta TPOBITHHX Mozeseil mepeknamy. Po3mismaloTeess OCHOBHI
O3HAKH MMEePeKIIajly K MKMOBHOI Ta MIXKKYJIBTYPHOI KOMYHIKAITii.

© [Inan. Teopis 3aKOHOMIPHHX CITIBBIJIHOIIIEHB, TEOPisl PIBHIB
eKBIBAJICHTHOCTI, TpaHcopMaliiiHa, CEeMaHTHUKO-ICHOTATUBHA,
CUTyaTWBHA, JCHOTATHBHA, KOMYHIKAaTMBHA, KOTHITHBHA TEOPii.
[IpeckpuntuBHa, ACCKPUITUBHA, IHTCPIPETATHBHA, IHIYKTHBHA
Ta KOMYHIKaTHBHA TEOPii MepeKIay.

B Teopii nepexiiagy po3pi3HAIOTH 3arajibHy TEOPilo MepeKiamy, Creri-
aJbHI TEOpil mepekiaay Ta okpemi (4acTkoBi) Teopii mepekiaay. Teopis
MepeKIIaly € TUCIUILIIHOI0, SIKa OMHUCYE HE Te, SK MOTPiOHO BIpHO mepe-
KJ1agaT (MPeCKPUNTUBHUN acCIEKT), a Te, 0 € CYTHICTIO SIBUINA, SKE
BUBYAETHCS (ACCKpUNTHBHUN acmekT). [lopsia 3 UM Ha OCHOBI OMHCY
MEXaHi3MiB MepeKIaay BakJIUBO C(HOPMYIIOBATH MEBHI peKOMEHAaLi],
NPUHIMIK, TPaBHIa, CIOCOOM Ta HMPHUUOMH IMEpPEeKIaay, M0 MOXKYTh
3aCTOCOBYBATHUCS SK y MPAKTHLI IMEepeKIamy, Tak 1 MiJ 4ac HAIHCAHHS
HayKOBOi poOOTH.

B TteopetnyHoMy OOl TpOaHaNi3yeMO HAWIMOMIMPEHINI MOei
IepeKiIany, 30kpeMa Teopito hopMaabHOI Ta TUHAMIYHOT €KBiBaJICHTHO-
CTi, TEOPil0 3aKOHOMIPHUX BiAMOBiAHOCTEH, TpaHChOpMAIliliHY, CeMaH-
THUKO-JICHOTaTUBHY, CUTYaTUBHY, JCHOTATHUBHY, KOMyHIKaTHBHY TEOPIi.
OckinpKH caMe Yepe3 3arajibHe pO3yMiHHS 3aKOHOMIPHOCTEH OKpecie-
HUX TEOPiil HAyKOBEIhb Ma€ MOXJIHMBICTh OIJbII TOYHO MPOAHaTi3yBaTh
OyIlb-SIKUH JTIHTBICTHYHUN MaTepial.

[Ipu oMy AyXe BaXKIUBHUMH € TOYHICTH 1 MOBHOTA OTPUMAHHSI
iH(opMalii 3 TeKCTy OpUTiHAITY, 1[0 HEMOXKJIMBO 311HCHUTH Oe3 aHami3y
Ta YITKOTO PO3yMIiHHS MPECKPUIITUBHOI, NECKPUITUBHOI, IHTEpIpeTa-
THUBHOI, IHAYKTHUBHOI Ta KOMYHIKATUBHOI T€OPid mepeKay, il BIUIH-
BOM SKHUX (DOPMY€EThCsSl 3HAHHS CHUTYyallii, BepOalbHUI Ta KOTHITHBHU
KOHTCKCTH.
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© Ilpakmuuni 3a60anna:

1. IligrotyBatu 2-0X XBMJIMHY MpPE3CHTAI0 NMPO 3HAHUX HAyKOBIIIB
CYJacHOCTI Ta MMHYJIOTO 3BEpTalOYM yBary Ha TEOPETUYHI MOJENi Mpe-
KJafy, 30KpeMa:

ITitep Heromapk

Jxepemi MyHneit

Jloypenc BenyTi

IOmxun Haiina

SkiB Perxep

Biktop Komrinos

2. Po30epiTh ceMaHTHUHY CTPYKTYpPY CJIOBA «HAYKOBEIIbY» Ta MOPiBHSINTE
31 CTPYKTYPOIO aHINIINHCHKOI JIeKceMH scientist.

3. Bunumrite JHIBICTUYHO pEJEBAaHTHI O3HakW A0 cuTyanii “I have
come” «S1 npuitnuiay. CKiNbKY 03HAK € CIUTBHUMHU JUI 000X MOB?

4. Ilopmaiite mpu cnosa 3 Pi3HUM O0CATOM 3HA4YEHb B YKpaiHCBKill
Ta aHIIHCHKIN MOBax, HAPHUKIAA: «KoBApa» — blanket (BoBHsAHA abo Oaii-
KoBa), quilt (cThoOaHa).

5. BiaTBopiTh AAEpHY CTIPYKTYpy TpaHChOpMAIiMHUX Mojeneit
N (subject) + V The economy boomed in the 1990s;

V + N (object) Students framed no questions after that lecture;

N (subject) + V + N (object) John hit the ball;

18

6. Ha3BiTh HaMOUIBII JOLIIBHI y paMKax Ballloi Maricrepchkoi podoTu
MOJIENTI TIepeKIIamty.

7. BinTBOpIiTh KOTHITUBHUII AUCOHAHC NEpeKIaada y BUIVIsI aifcOepra,
Jie 710 HIXKHbOI YaCTHHU BiHECITh MaTepianbHUM OiK KyJIbTYpH, SIKHH He
BUKJIMKA€ 3HAYHUX TPYIHOILIB y MpoLeci NepeKiay, A0 MiIBOAHOI — LiH-
HOCTi, HOPMH, CBITOINIS MPEICTABHUKIB KYIBTYPH, SIKi CTBOPIOIOTH IEpe-
KJIQAalbKi TPYTHOIII.

© Jlimepamypa 0na o3uailoM1eHHA:

Pebpiit O. B. Betyn n0 nepekinano3HaBcTBa : KOHCIEKT JEKIiH 1Jis CTy-
JICHTIB OCBITHBO-KBai(ikaIiiiHoro piBHs «bakanaBpy» (aKyIsTeTy iHO3EM-
Hux MoB / O. B. Pe0Opiit. — X. : XHY imeni B. H. Kapasina, 2016. — 116 c.
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TEMA 6
METOAVKA NIATOTOBKK
TA O®OPMJIEHHA NYBJIIKALIN

© Memoro po3niny € 03HAOMIICHHS CTYICHTIB 3 IPHHIUIIAMHI
HanucaHHs myouikaniid. OcoOMuBe 3HAUCHHS Ma€ BU3HAYCHHS 1H/ICK-
ciB YHiBepcanbHOi JlecsaTkoBoi Knacudikariii, HanmvcaHHs pereH3ii
Ta aHHOTAIIIH JI0 cTaTell YKPaTHCHKOKO Ta aHTIIIHCHKO MOBaMHU.

© [Inan. MetoauuHi MpUiOMH BUKJIAly HAyKOBOTO MaTepiaiy.
CyuacHi BuMoru 10 odopmieHHs myOmikamiid. Kputepii Bubopy
30ipHMKa/KypHany. [HaekcyBanHs podoru 3a YIAK. OdopmieHHS
3as8BKU HA y4acTh B KOH(EepeHIii.

Yeminse HapuaHHS B HanionamsHOMY aBialiiifHOMy yHIBEpPCHTETI HEMOX-
nuBe 0e3 aKTMBHOI HAayKOBOi POOOTH, a PO YCHIIIHUIA 3aXUCT MaricTepchKoi
pobotu, BimnoBimHO 10 «llomoXkeHHS MPO AMIUIOMHI POOOTH (MIPOEKTH)
BUIYCKHHKIB HAI[IOHAJILHOTO aBIallifHOTO YHIBEPCHUTETY», 3aTBEPIPKEHOTO
Haka3oM T.B.0. pekropa Bim 14.12.2017 Ne 594/ox, Ge3 BiamoBimHOI ampo-
Oarii Ha HayKOBUX KOH(EPEHLIsSX Ta MyONiKarlii pe3ynsTaTiB AOCIIKEHHS
B PI3HOMAaHITHUX HAyKOBUX BHJAHHSAX HE MOXe 1 iTHCcs. BaxknuBoro yMoBOIO
HaykoBOi po0OoTa € 1i perynsipHicTs. [IuTanHs, HacmpaBi, HE B 3MOCI IHCATH
KpacHBi TEKCTH, MUTAHHS B IHIIOMY — HayKOBa {yMKa Ma€ BUTIMCATHCS I 703~
pitu. 3BiAcH, BapTO PETEIbHO BUBUUTH METOANYHI MPHHOMH BUKJIAy HAyKO-
BOTO Marepiay: MOCIiJOBHUII (JIOTIIHO 3yMOBIIIOE CXEMY MiATOTOBKH ITyOTi-
Kaii: (opMynroBaHHsS 3aIyMy 1 CKIIQJaHHS TOIEPEeTHBHOrO IUIaHy; BiaOip
1 MJTOTOBKA MaTepiaiiB; TPyMyBaHHS MaTepiasliB, peAaryBaHHs PyKOIHCY),
IiTicHuH croci6 (Iie HanmMCcaHHS BCi€l Mpari B YOPHOBOMY BapiaHTi, a MOTIM
00poOKa 11 B 4aCTHHAX i ICTaNsIX, BHECCHHS IOOBHEHD 1 BUTIPABIICHB ), BUOIp-
KOBHH BUKJIA[ (y Mipy TOTOBHOCTI MaTepialy HaJl HUIM IPALIOI0Th Y OyIb-sIKiii
3pyuHiit mocminoBHOCTI). X nepesary i HeOMiKM.

Etanu HamucaHHA HaykoBOI mpaii: (OpPMYNIOBAaHHS 3aayMy; BinOip
1 mATOTOBKA MaTepianiB; FPyMyBaHHS MaTepiany; OMpaliOBaHHs PYKOIHCY
(poboTa Hazx 61IOBUM PYKOMHUCOM); EpeBipKa MPaBUIBHOCTI HOro 0hopM-
JICHHS; JIITepaTypHa Npaska. PegaryBanns npani Ta KOPEKTYpHI 3HAKH.
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© IIpakmuuni 3a60anna:

1. OGepiTh Ta NpoaHai3yiTe IEKiIbKA HAYKOBUX cTaTel (2-3) 3a TeMOI0
Barmoi maricrepcskoi poOoTH. SIKi BOHH MICTSITh eleMeHTH? UK MOBHICTIO
BIJIMOB1/Ia€ 3aroj0OBOK Ta CIUCOK BUKOPUCTAHUX JKEPET TeMi CTaTTi?

2. INopiBHstiiTe 00paHi 32 TEMOIO MariCTepChKOro AOCIIHKEHHs YKpaiHO-
MOBHI Ta aHTJIOMOBHi cTaTTi. Ha sKi BiIMiHOCTI B 0fipa3y 3BEpHYIIH yBary?

3. Hanmmite penensito 1o 500 ciiB Ha ymoOiaeHuH (QiabM/KHUTY BUKO-
PHCTOBYIOUU CTPATETiI0 PO3BUTKY KPUTHUHOTO MHCIICHHS Ul HAIHCAHHS
opuriHaigbHUX TeKcTiB PADT (Bix anri. raft — mit)

R —role (pons)

A — audience (aynuTopis)

F — format (¢popmar)

T — topic (Tema)

4. Hanmumiite aHOTAIIIO0 IO CTaTTi BUXOASAYH 3 MaTepiany AMIIIOMHOI/
MaricTepcbkoi poOOTH. SIKi CTPYKTYpHI €JIeMEHTH/KIIIOUOBI i/1el BBaXaeTe
BaXXJIMBUMHU JJIs CBO€T Marictepchbkoi podoT?

5. ITiaroToBTE MOBIAOMIIEHHS MPO JOKYMEHTHI Kiacu(ikarii:

Knacugixayis @pencica bexona

Jecamkosa knacughikayia M. ot

Posmsoicna knacugpivayia 4. Kemmepa

Knacugixayia Bioniomexu Konepecy CLLA

Knacugixayia osoxpankoro L. P.Paneanamana

Pybpuxamop nayxoso-mexuiunoi inghopmayii

Mixchapoona namenmua kaiacugixayis

Vuisepcanvna decamrosa knacugixayia (V/[K)

bibniomeuno-6ionioepagpiuna kracugpixayis (bHK)

6. Busnaunrte camoctiiino ingexe YJIK mo temu cBoei Marictepchkoi
pobotu BukopucroByroun Universal Decimal Classification 3a npukiagom:

Tepmin  Acnmekt Ingekc
AHeno-ykpaincoKutl C108HUK IOPUOUYHUX TNEPMIHIE
VK 34(038)=111=161.2
ne 34 — npaBo
(038) — cmoBHUK
=111 — aHr1. MmoBa
=161.2 — yxp. MoBa
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7. ChopmynioiiTe 3po3yMidy IS OIHOTPYIHMKIB 1H(OpMALiI0 MPO
KJIFOYOBI aCHEKTH MariCTepcbkoi pOOOTH BUKOPUCTOBYIOUM TEXHIKY
“Hamburger”, ne (BepxHs 4acTHHA, «OyJIKa») — OJHE PEUCHHS, SIKE MOsIC-
HIOE TOJIOBHY TEMY MaricTepchbkoi poOOTH; OCHOBHA YacTHUHA (M’SICO, CHP,
caJat, oBo4i) — KibKa (pas, y IKUX BUKJIAAEHO (PAKTH, JOKA3H, TOSICHEHHS
Ha MiATPUMKY TOJIOBHOT 1/1e1; BUCHOBOK (HIDKHS UaCTUHA, «OyIKa») — OTHE
MiICYMKOBE PEUCHHS, 110 MOB’S3y€ Mi’K COOO0 BCTYI 1 OCHOBHY YaCTHHY.

SUPFORTING SEMTEMCE |

= — — = ——
A =,

T -
= B

SUPPORTING SEMTEMCE 2

i . A — il -
[ 1 SUPPORTING SENTENCE 3 _
: —= — P

8. [Tlomaiite OiGmiorpadiuni JgaHi II’STH aHIJIOMOBHHX CTaTel
3a TEMaTUKOIO MaricTepchKoi poOoTH.
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© Jlimepamypa 0na o3uailoM1eHHA:

3aitfiies M.O., IlleBuyk [I.M., Kapnoseur M.B., SukoBcrka X.O.
99 nuTaHb Ta BiAMOBiJEH NPO HAYKOBY pOOOTY CTYACHTIBKYIBTYpPOJIOTiB :
METOUYHI MaTepialu 3 HayKOBOi pOOOTH CTYJECHTIB Ta HAITUCAHHS KypCO-
BUX 1 BUITyckHUX po0iT / M.O. 3aiiues, [I.M. IlleBuyk, M.B. Kapmoserrs,
XK.O. SnKoBcbka. — Octpor : BugaBHuntso HarioHaabHOTO yHIBEPCUTETY
«OcTpo3bka akanemis», 2014. — 148 c.
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TEMA 7
MPE3EHTALLIA PE3YJIBTATIB AOC/TIAMEHHA

© Memoro po3niny € O3HAHOMIICHHS CTYICHTIB 3 MpPUHIIU-
namM¥ MMoOyIOBY MPE3eHTAIlil U CYIPOBOJY HAyKOBUX JOIOBIJICH.
Po3misinaroTbess OCHOBHI apTeakTH Mpe3eHTarlil, mpaBmia Gopmy-
BaHHA aHHOTALIl aHDTHCHKOK MOBOIO.

© [Inan. OCHOBHI TIPUHIMITK ITiITOTOBKH aHOTAIii Ta JIOMO-
Bi/Il aHIIIMCHKOIO MOBOO. Bisyamizarisi pesysnbrariB y ¢opmari PPT.
Konopuctuka i Tumorpadika. CtpykrypyBaHHs iH(opMarii Ha craii.
TunoBi MOMUJIKK ITPU CTBOPEHI i O(OPMIICHHI HAyKOBOT ITPE3EHTALli.

T'oTyrounch 10 MPaKTHYHOTO 3aHSTTS BApTO MaM’ SITATH, IO MPE3eHTa-
IS CKIAJa€ThCsI 3 TPHOX PI3HUX apTeakTiB: craiiam — 1e iHdopmariis,
SIKy XOYUTE JIOHECTH JI0 ayJuTopii, PO3JaTKOBI MaTepiain —AeTali30BaHa
iH(opMallisl, SIKy MO)KHa PO3JIaTH KOXKHOMY B aylIHUTOPIl; HOTATKH — TE IO
0auunTe JUIIE BH, 1 TC IO MAETE 3HATH HA I1aM’SITh, i TPUMATH IIepe]] COO0k0
Ha BUIAJIOK PAIITOBOI BTPATH [aM’SITi.

[Nepmmnit apredaxt nependauae JOTPUMAHHS IPUHHATHX TIpaBUI opho-
rpadii, myHKTyamnii, CKOpO4eHb 1 MPaBUI OPOPMIICHHS TEKCTY; BiZICYyTHICTh
(haKTUYHUX TIOMWJIOK; TOCTOBIPHICTh MpeCTaBIeHol iH(pOopMalIlii; TaKoHiY-
HICTh TEKCTY Ha CJIaiIi; po3TamryBaHHs iH(GOpMaIlii; BIIMOBIIHICTH 300pa-
JKEHb 3MICTY; SICKPaBIiCTh 1 KOHTPACTHICTh 300payKEHHS; OOIPYHTOBAHICTh
1 palioHaNbHICTh BUKOPUCTAHHS LIMTAT aHIVIIICHKOIO MOBOIO Ta X mepe-
KJIaTHUX BapiaHTIB, CTATUCTUKY Ta rpaidHUX 00’ €KTIB.

Jpyruii apredaxt — TabauIll, CXeMH, TiCTOrpaMH, sIKi He OyJIH 3a3HavYeH1
Ha cliaiiiax, oJJHaK, OpraHiyHO MOB’s3aHi 3 TEMOIO JOTMOBIII.

[Tpu 3axucTi MaricTepchkoi poOOTH JIKEPETIOM LITFOCTpAIliid Il po3aar-
KOBOTO MaTepiaiy BUcTymnaroTh (1) BeTymnHa yacTrHa MaricTepehKoi poOoTH,
(2) BucHoBku Ta (3) Homarku. Po3zmarkoBuii matepian OpourypyeTbcs Ha
IUIACTHKOBY MPY>KUHY Ta PO3AAETHCS YCIM WiICHAM €K3aMEHAI[IHOT KOMICI.

Tperiit apreakT — 3a3A€7€riAb MiITOTOBICHA JOMOBIIb YKPATHCHKOIO
YK aHIIIIACHKOI0 MOBaMH, sika MICTHTh HE JyOIbOBaHY, OJHAK pajliec Tiay-
MayHy 1H(OpMAIlito PO OKpeciieH] ciiaiian. Mae BCTYITHY YacTHHY, OCHO-
BHY YaCTHHY Ta BUCHOBKH.
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© IIpakmuuni 3a60anna:

1. Po3po6iTh IHTENEKT-KapTy A Mpe3eHTalii TEMH MaricTepchbKoi
pobotn Ha Oe3komToBHIM mardopmi https:/www.mindmeister.com.
VY BKIIQJICHHSX JI0 BY3JiB ONUIIITH OCHOBHI €Tanmy poOOTH 3 MPE3EHTALIIEI0
Ta {1 KJIFOYOBI Bi3yaJIbHi €JIEMEHTH.

O 0
O.. O
MIND -

O‘_/ MAP 4 )’O

O
O o 0

2. BuOepiTh TeMy AJIs1 BUCTYIIY Ta MiATOTOBTE MIPE3EHTALIII0 BUKOPUCTO-
BYIOUM METOJOJIOTII0 Npe3eHTAallii KOPOTKUX AOMOBinell — «neua-xyua».
Baxano, o6 1 Tema Oyna OB’ s3aHa 3 BAIIMMU HayKOBUMH 1 npodeciii-
HUMHU iHTepecamu. Lle Moxe OyTu TOil e Marepian, Ha OCHOBI SIKOTO BH
MpaIoBaly 3 iHTeneKT-kapTamu. [Ipe3enTanis Mae ckiaagarucs 3 20 cnaii-
JiB, e KOJKEH clai 1eMoHcTpyeThes 20 ceKyH/, MiCIs Y40ro aBTOMaTU4HO
3MIHIOETHCS] HA HACTYyMHuUil. TpuBanicTh 3axucTy — 6 XBUIKH 40 CeKyHN.

3. Po3po6iTh MakeT cnaiily 3 HaCTyTHUMHU TapaMeTpaMHu:

 mpudt Book Antiqua;

* po3mip mpu@Ty 3aronopka cnaitna 40, Tekcty — 24-28;

4. J1oGepiTh Ha3UBHUII Ta TPAH3UTUBHUI 3aTOJOBKHU JI0 HIXKUE MOAAHUX
TEKCTOBUX ()ParMeHTIB:

(1) In this essay, we have studied examples of his tales, “The House of
Usher,” “The Masque of the Red Death”, “The Murders in the Rue Morgue”.
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With this work Edgar Allan Poe draws us in with the Mystic, and sticks with
us through the depth of his messages.

(2) The Mysticin EdgarAllan Poe’worksis viewed asa genre characteristic
based on the atmosphere of escalating fear in the face of the unknown
and connected with the motif of mystery, belief in the supernatural
and irrationalism as a specific way of the world perception.

5. IlpoaHanizyiiTe KIIOYOBI TOJIOKEHHS KHUTU aBTOpkH — bapOapu
Minto «IIpunnun mipamigu MinTo. 30JI0TI MpaBUia MUCICHHS, LIO-
BOTO JIUCTA Ta YCHHX BHUCTYIIB». APryMEHTYHTE JOLIIBHICT BHUKOpPH-
CTaHHS MPUHLMITY MipaMigy MIiHTO JUIS JIOTIYHOTO BHOPSAKYBaaHs TyMOK
Ta CTPYKTYPHOT'O BHKJIAIy Marepiayly, OKpeMo — JJIsl yKpaiHChKOi Ta aHT-
JiCchKOT MOB.

Inductive thinking

A EEN

why?| | How?| | Where? |

Inductive S - Inductive
thinking EELIYE ki

/ o
Al |B] [CclB=—|D

© Jlimepamypa 013 03HANOMICHHA:

Hemo6oB B.O., banvoi B.®., Kypyna O.C., Knsn M.M. Tekctu
B MPE3EHTALiAX: eJEeKTPOHHUI HaBuanpHUH noci6Huk / B.O. Hemro0oB,
B.®. banpoi, O.C. Kypyua, M.M. Knsan. — Yxropoa: IABH3 «YxHVY»,
2018. - 77 c.
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TEMA 8
POBOTA 3 I)XXEPEJIAMU IHOOPMALLIT
MPW MIATOTOBLL MEPEK/IALO3HABYOIO
NOCNIAXEHHA. BOPOTbEA 13 MJIATIATOM

© Memorw po3ainy € O03HAMOMIICHHS CTYJICHTIB 3 JIOTIKOIO
Ta 3MICTOM HAayKOBOTO IONIYKYy. PO3IISIHYTO crtocoOW IUTyBaHHS
Ta OCHOBHI BUMOTH JI0 YKJIaJIaHHS CITUCKIB JIITEPaTypy B HAYKOBUX
Tpanuiisix. boporeda 3 miariarom.

© [lnau. llmanm. IlepeBipka # cmpocTyBaHHS —iH(OpMAaIIii.
bibmioTeuni indopmariiino-anamiTnaHi ciay:xou. Pobora 3 Teope-
THYHUMH JpKepenaMu. CriocoOu 1MTYBaHHs Ta OCHOBHI BUMOTH JI0
YKJIQJaHHS CIHCKIB JITEpaTypu B HAYKOBUX Tpaaulisx. boporsba
3 MJIariaToM.

loTyrounch 10 MPakTHUYHOTO 3aHSTTS 3rafiaiiTe MOXKJIMBI TUIHU aKa-
nemiyHoro tuiariary, 3okpema: (1) Clone: TouHe BiITBOpPEeHHS (CIOBO
B ¢10BO); (2) CTRL-C: MicTUTb 3HAYHY YaCTHHY TEKCTY OJHOTO JIKepelia
6e3 3MmiH; (3) Find — Replace: 30epiraeTbcs OCHOBHHUH 3MICT JiKepena
31 3MIHOIO KJIIOYOBMX CHiB i ¢pa3; (4) Remix: mapadpasu marepiais
KUIBKOX JDKEpEeJ YHOPSAKOBYIOTHCS TaK, 100 TEKCT BUINIAAAB IITICHUM;
(5) Recycle: nybaroBaHHsI aBTOpOM (parMeHTIB paHilie onmyOIiKoBaHUX
TeKcTiB 6e3 nocunanb; (6) Hybrid: noeHaHHS IUTOBAHUX JIKEPEI 1 CKO-
nioBaHux ab3auiB Oe3 mocunanss; (7) Mashup: 3MilTyBaHHS CKOIi-
HOBaHUX MaTepialliB i3 KUIbKOX Jukepen; (8) 404 Error: mocunaHHs Ha
HeicHyroul jxkepena; (9) RSS Feed: TekcT mae HajexxHe O(OpMICHHS
LUTAT, aJIe Maii’xKe He MICTUTh OPUTIHATBHUX TyMOK; (10) Re-tweet: TeKkcT
MICTHTh HaJI)KHE IIUTYBaHHA, alie, 0 CyTi, 1yOntoe popMymtoBaHHS Ta/
ab0 CTPYKTYpy HEPBUHHOTO TEKCTY.

Takox BapTo 3rafaTu yci CTUN O(OPMIICHHS HAayKOBOI JiTepaTypu:
Bankysep crunbs (Vancouver style), CTuiab AMEpUKaHCBKOTO 1HCTHTYTY
¢izuku (AIP Style), Ctiiib AMepHKaHCBKOTO XiMigHOTO ToBapucTBa (ACS
style), YUukaro ctuib: aBrop-aata (Chicago style: Author-Date) — ximis /
¢izuka; opuctpyaeHiis — OKCPOPACHKOTO YHIBEPCUTETY Ul [IUTYBaHHS
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topuanyaux AokyMeHTiB (OSCOLA style); iHxeHepis, eIeKTpOHiKa, Tee-
KOMyHiKauii, iHpopmMaruka Ta iH(popMariiini TexHonorii — Ctuib [HCTHTYTY
iHKeHepiB 3 enekTporexHiku Ta enekrpoHiku (IEEE style).

Ifomo rymaHiTapHUX HaykK, 3amaMsTaiTe, [0 BUKOPUCTOBYIOTH BCHOTO
4 + tpaguuiitnuit VAK ctuis — [apBapacbkuit ctuis nocunanss (Harvard
Referencing Style), Ctunp Acomianii cyuacHoi moBu (MLA Style), Ctuns
AmMepukaHchkoi TicuxosioriyHoi acomiamii (APA style), Uukaro cTuis:
BUHOCKH Ta Oibmiorpadis (Chicago style: Notes and Bibliography) (J{us.
Jlonatok)

© IIpakmuuni 3a60anns:

1.371#CHITH PO3MOIiN CIIUCKY BUKOPUCTAHUX JKEPEN 3a PO3/iIaMu:
HayxoBi mparti

Jxepena 1U1I0OCTpaTUBHOTO MaTepiaty

JloBinkoBa yiTeparypa

[nTepner-mxepena

1. Opgenn [Ix. 1984 / Jlxopmx OpBeiut [ypUBKH 3 pOMaHy; 3 aHIJI. TIep.
Omnexkcanap Tepex]. Beecsit : K. 1988. Ne4. C. 130-146.

2. Cemianosa O. O. Jlinrsictnuna ennuknonenis. K, 2011. 844 c.

3. llamomank O.M. TIpoGiieMu BiITBOPEHHS Y TEpeKIIadi KaHPOBUX
o3HaK HaykoBol (panTacTuku // Haykosi 3ammcku. 2014. C. 225-228.

4. Benjamin W. The Task of the Translator. An introduction to
the translation of Baudelaire’s Tableaux Parisiens // The Translation Studies
Reader ; [Ed. by L. Venuti]. L., N.Y. : Routledge, 2000. P. 148—159.

5. Fiction. URL: https://ru.wikipedia.org/wiki/Fiction

6. Orwell G. 1984. N.Y.: A Signet Classic, 1981. 268 p.
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ITpokomenTyiiTe Bam Bubip Ta BKaxiTh, sIKi [DKEpesa HE MOXKYTh OyTH
BKJTIOUCHI J0 CITUCKY Ta YOMY?

2. Odopmits 6iOmiorpacdiuni AaHI mpbLox HAYKOBUX POOIT 3a TEMOIO
MaricTepcbkoi poOOTH BUKOPUCTOBYIOUH noptan VAK.in.ua.

3. Odopwmite Gibmiorpadivyni aani BignosinHo no Harvard Referencing
Style, MLA (Modern Language Association), APA (American Psychological
Association), Chicago Manual Ta VAK ctumiB (quB. Jogatok)

4. Po3cTaBTe BipHO PO3AITIOBI 3HAKU NpU O(YOPMIICHHI LIUTAT yKpaiH-
CBHKOIO T AHIMIHCHKOIO MOBAMHU:

Jlx. OpBenn MOAETIOe XPOHOHIMHU, MOAIOHI O pajsHCBKHUX I SITUPI-
YOK, SIKI BM3HAYAIIMCS SIK TIEPCHEKTHBHI IUJIaHU PO30YIOBU EKOHOMIKH,
OCBITH, KyJIBTYpU Ta TEXHIKM Ha HACTYNHI I'ATh POKiB Behind Winston s
back the voice from the telescreen was still babbling away about pig-iron
and the overfulfilment of the Ninth Three-Year Plan [59 ¢ 127] 3a cnu-
Hoto y Bincmona eonoc i3 meieekpana 3Hau Wamomis ujoco npo 4agyH i
Hes’ smuti Tpupiunuti naan [56 ¢ 130] Tlepexnanad, momnpu Te, M0 HOTO
Mepeknag € OMKYNM [0 peaniii paasHChKOT ABAHAIIATOT I ATUPIYKA
(1986-1990), omuHae yBaroo Takuii KOJOPUTHUIT XPOHOHIM, BiITBOPIOIOYH
HOT0 KaJIbKOBAHUM BiJIOBIAHUKOM TPUPIUHUHN TIJIaH.

5. BuzHauTe yHIKaJbHICTh BJIACHOI HAyKOBOI POOOTH BUKOPHCTOBYIOUU
IporpaMmy «AHTHILIATaT.

6. Oznaitomtecs 3 TekctoM (uB. Jlonarok) Ta JBoMa JOTUYHUMHU Bapi-
aHTaMH, CIpoOyHTe BIAPI3HUTH IUIATiaT BiJ MepeKasy.

7. BukopucToBytoun momrykoBy cucremy Google Scholar, BusHaute
1HAEKC UTYBaHHA cTaTed Ta iHJeKc Xiplla BUKIagadiB Kadenpu aHTIik-
cpKoi ¢inonorii i mepexianxy HAYV.

8. Po3pobith peiliTuHr BukianadiB HamioHanpHOTO aBiallifHOTO YHi-
BEPCUTETY, SIKi MalOTh MyOIiKalii B HAyKOMETpUYHUX Oa3ax naHHUX Web
of Science abo Scopus.

9. BukopucToByrouu MmomykoBy cuctemy Google Scholar, BusHauTe
MIPOLIEHT CAMOIUTYBAaHHS OKPEMOT0 HayKOBIIS.

© Jlimepamypa 0na o3nailoM1eHHA:

JloBigHuK 3 akagemiuHoi goOpouecHocTi / ykian. : B.I. T'yp’sHosa,
JL.T. OnuxcumoBa, H.B. [ToGepiii ; 3a 3ar. pen. T.O. Mapunuu. — Cymu:
Cymchkuii aepkaBHUI yHiBepcuteT, 2018. — 24 c.
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TEMA 9
MOBA | CTWUJ1Ib HAYKOBO-A0CNIAHOT POEOTU

© Memoro po3niny € 03HAWOMIJICHHS CTYICHTIB 3 OCOOIMBOC-
TSIMJ HayKOBOTO CTHJIIO MOBHU. PO3TIIsA1at0ThCSl MOBHI Ta MOBJICHHEBI
TTOMUJIKH, OCHOBHI CIIOCOOW HAIMCAaHHS HAYKOBOT pOOOTH.

© [Inan. HayxoBi OHATTS 1 TepMiHu. CTHIIICTHYHI 0COOJIMBOCTI
HaykoBOi MOBH. CHHTaKCHC HayKOBOTO CTHJIFO MOBH. MOBHI Ta MOB-
neHHeB] moMmiIku. CamopenaryBaHHsa. ApryMEHTOBAHICTb Ta 00’ €K-
TUBHICTB PE3YJIBTATIB MEPEKIAJ03HABYOTO JOCITIHKCHHS.

CyKynHiCTh 3ac00iB, BHOIp SKHX 3YMOBIIOETHCS 3MICTOM, METOIO
Ta XapakTepOM BHUCIIOBIIIOBAHHS YTBOPIOE MOBHHMU CTHIIb. ICHYIOTH Taki
CTHJII MOBH: PO3MOBHHHU, XYTOXKHIH, A1TOBHMA, TyOTIIIMCTUYHNN, HAYKOBHH.
Cruiib HayKOBO-JIOCHIIHOT POOOTH — IIe CTHUJIh 0€30C000BOr0 MOHOJIOTY,
1030aBJIEHOTO eMOLIIHOrO Ta cy0’eKTUBHOTO 3a0apBJICHHS.

Hopmu HaykoBOT KOMYHIKaIlii 9iTKO BU3HAYAIOTh XapaKTep BUKJIAJCHHS
HayKkoBoi iH(popmarii. Haif0inbm XxapakTepHOK OCOOIMBICTIO MUCHMOBOI
HAyKOBOI MOBH € MOOya0Ba BUKJIaJICHHS y (opMi MipKyBaHb 1 JOKa3iB.
[TpuHOMIIOBY PONB y TEKCTI BiAIirparoTh HAYKOBI TEPMiHH, SIKi MOTPiOHO
BXKMBATH B iX TOYHOMY 3Ha4€HHi, BMUJIO 1 gopeuHo. He MokHa AOBiJIBHO
MOEJTHYBATH B OJJHOMY TEKCTi Pi3HY TEPMIiHOJIOTIIO.

CrucinicTs € 000B’13KOBOIO SIKICHOIO XapaKTEPUCTUKOIO HAyKOBOT MOBH,
siKa BU3HaJae ii KyapTypy. Peasizaiis i€l sKocTi 03HaYae BMiHHS YHUKATH
MOBTOPIB, HAJTMIIKOBOI JeTamizamii. CiioBa, siki HE HECyTh Oy/lb-SKOTO
3MICTOBHOTO HAaBaHTa)KCHHS, IIOBHHHI OyTH BHKIIIOUCHI 3 TEKCTYy POOOTH.
3Bakaroun Ha CyBOPY IOCTIIOBHICTh HAYKOBOI MOBH, HEOOXiIHO pO3y-
MITH, IO JIOTIYHA IUTICHICTh Ta B3a€MO3B’SI30K OKPEMHX YaCTHH IEpe]i-
0avyae BUKOPHCTAHHS CKJIAJTHUX pedeHb. [lepeBakaroTh CKIIAJIHOIIIPSIHI
PEUCHHS, OCKUIBKH BOHU OUIBII THYYKO BiOMBAIOTh JIOT1UHI 3B’SI3KU BCe-
pEenrHI TEKCTY.

BaxxnuBuM 11 HamMCaHHS HAyKOBUX POOIT 3aJIMIIAETHCS TPOIEC
penaryBaHHs TEKCTY HOTO aBTOPOM, YIOCKOHAJIEHHS MOBHOCTHIIICTUYHOTO
0(pOpPMIICHHS TTMCEMHOTO HAyKOBOTO TEKCTY 3aJUTsl (POPMYBaHHS JIOTIIHOT
CTPYKTYPH Ta YHUKHCHHS MOBHHX Ta MOBJICHHEBUX TTOMHJIOK.
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© IIpakmuuni 3a60anna:

1. PoskoayiiTe HWXYe TOAaHI pEUEHHs 3a JOMOMOTOI YKpaiHCHKHX
MIPUKA30K:

«[Ipobremn TpaHCTIOPTYBaHHS PiAMH B MOCYAMHAX 13 3MIHHOIO CTPYK-
TYpOIO HIIBHOCTI»; «HecTanmapTHi METOIM JIIKyBaHHS CKOJIIO3Y IIISXOM
BiJIIPABICHHS PUTYAIBHUX TOCIYT»; «Pi3HOBUA IOPHAMYHOTO aKTY, SIKE
MPEBAIIIOE HAJ] BAIOTHUMH KOIITAMW»; «AHTITE31CHI BIACTHBOCTI PO3Y-
MOBO-HETIOBHOIIIHHUX CY0’€KTIB y KOHTCKCTI BUKOHAHHS JICP)KaBHUX HOP-
MAaTHBHHX aKTiB»; «3aKOHOMIPHICTh 3POCTaHHS OCOOMCTICHOI IIHHOCTI
Cy0’€KTa Ticisl OTPUMAaHHS TPABMAaTHIHOTO JOCBLIY».

2. BUKOPUCTOBYIOUH «METOIUKY TPOHYBAHHSD) BU3HAYTE IICHTPATIBHE CIIOBO
BaIlIO] MaricTepchbkoi poOOTH Ta BUITHILIITH yci c¢i1oBa 1 (hpasu, ki CriagaroTh Ha
JTYMKY, OIICJISl BCTAHOBITB, TaM, JI€ LIe MOXJIMBO, 3B’ SI3KH MDK TOHSTTAMH.

3. ITosicHITH TOHATTS Ta 3aMIHITH BIAIOBIAHUMHY aHAJIOTaAMU:

hapax legomenon CHIOpaInYHUN;
hapax dislegomena BapiadenbHui
tetrakis legomenon BepOasizyBaTu
tertium comparationis aKyMyJIIOBaTH

4. YTBOPITh pEUCHHS IITXOM OCMHCIICHOT PO3CTAHOBKH CITiB:

npuxaadi  eunadku Odepopmayii  sackpasi hapax legomena Ha
Iowe. /. Ceninooicepa Ilpointocmpytino nexcem nepekiadie Haubiibul ono-
gioanus “Down at the Dinghy”.

5. Ha3iTh Ta BKOpWUTryWTe MOBHI HEJOJIKH: Ha KiHEIb, IPUMIHUTH,
BUACHUTH, AUCEpTaLliiiHE JOCIIIKEHHA, TOJIOBHUH MTPIOPUTET, CTATUCTUYHI
MiJpaxyHKH, CBiil aBTOPChKUN, BHECOK, IPUBECTH MPUKIIAM, TPUCTYIUTH
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JI0 0OTOBOPEHHS, IPU YMOBI, 110 MEHIIIH Mipi, 006JacTh HayKu, 00’ €M 3HaHb,
JUTSL HATTISTHOCTI.

6. BusHaure MpoBiJHY i7I€I0 BHCIIOBICHUX MIPKYyBaHb B CTarTi: Paduyk
B./[. 3abobon nenepexnaonocmi (uu nio cuny mosi Tapaca nepexnad yumam ?) /
B JI. Paouyk // Haykosuii yaconuc Hayionanenoeo nedazociunoeo yHigepcumeny
imeni M. I1. [{pacomanosa. Cepis 9, Cyuacni menoenyii poseumky mos. — Kuis :
HITY, 2007. — Bun. 1. — C. 329-336. [IpoaHani3yiiTe HayKoBUil TEKCT Ta 3’sICyiTe
0COOJMBOCTI TH/IMBITyalTbHOTO CTHITIO HAYKOBIIS 32 (DOPMOFO:

TekcT HaJIeKUTD 10 HAYKOBO-IIOIYIISIPHOTO Pi3HOBULY HAyKOBOTO CTHITIO,
OCKITbKH {?}. TekcTy BIacTHBa CTaHJAPTH3AIIISI Y BUCIOBAX, ITUPOKE BXKH-
BaHHS CTaJMX CJIOBECHUX (hopmyi, Hanpukia: {?}. JIekcruka 31e01IbII0ro
HEeHTpaibHa, BKHUBAETHCS B MpsiMOMY 3HadeHHi. LIIUPOKO BHKOPUCTOBY-
I0TBCSl TEPMIHM Ta TEpMiHOJOTi30BaHi cnoiyku {?}. Haifuacrime BxuBa-
I0ThCS IMEHHI YaCTHHH MOBH {?}, a Takox 0e30c000Bi niecioBa. HamaeTses
repeBara MpOCTHM YCKIAQAHEHUM PEUeHHsIM ab0 CKIAIHOMIIPSIHUAM 13
TIAPSITHAMHA O3HaYaIbHAMH.

7. IIpOKOMEHTYHTE MOCIIIOBHY Ta 3MilllaHy CTpaTerii HalMCaHHs Hay-
KOBOT'O TEKCTY 3a KapTuHkamu. O6epiTh HailOnbl Baamy Ha Bam mormsn
CTpaTerito Ta BUKOpPUCTaiTe 11 mpu HaMMCaHHI CTATTi.

© Jlimepamypa 015 03naiiomnenus:
Konoiz XK. B. HaykoBuii ctuib ykpaincekoi MmoBu / JK. B. Konois. —
Kpuswuii Pir : KAITY, 2017. — 114 c.
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AOMALUHE 3ABJAHHA

BuBueHHS HAaBYANBHOTO Kypcy «MeTooIIorisl Ta OpraHi3allis mepekia-
JO3HABYMX JOCITIDKCHB) Iepe0adac BAKOHAHHS CTYICHTAMH JIOMAITHHOTO
3aBHaHHs. BiamoBinHo 10 00paHOi TeMH poOOTH 3a MPUHHITAM CTaHIAp-
TOM HEOOXI1THO CKJIACTH IIIaH JIOCHIIKSHHS, BCTYII, 610iorpadito oGcsirom
He MeHtie 10 pKepen Ta JoaTKy.

Mera DOMAaNIHBOTO 3aBIAHHS IOJSITA€ B OBOJIOMIHHI BMIHHSMH HAIIH-
CaHHS BJIACHOTO IUIAHY-IIPOCIEKTY IOCHIDKCHHS, BU3HAYCHI IpenMera
Ta 00’ €KTa JOCIIIKCHHS, (POPMYBaHHI METH Ta 3aBlIaHb, YKIATAHHI CIIUCKY
JiTepaTypu Ta noaaTkiB. HaykoBe MoBimOMIICHHSI CKIIaIaeThCS Ha MiICTaBi
JOCHIDKEHHS, Oy JITepaTypHUX JDKEpeN 3 00paHoro HampsMmy. Bin
Mae OyTH OCMHUCIICHHM, JOTI9HHAM, apryMEHTOBAHUM, CTPYKTYPOBaHUM.
JomaniHe 3aBIaHHs He Ma€e Oy TH KOMITUTATHBHAM. BapTo yHHKATH TOBTOPIB
Ta SIBUILL, SIKi HE CTOCYIOThCS TeMH. CTYICHT TOBUHEH BOJIOJITH TEPMIHAMH,
BHUKOPHCTAHUMH B POOOTI, Ta BMITH iX IOSCHUTH. Y poOOTI MOBUHHI 3HAUTH
BHCBITJICHHS BICYHYTAa TilI0TE3a, CUCTEMA JI0Ka3iB, HOBU3HA Ta MPAKTHYHE
3HAUCHHSI OTPUMAHUX PE3YJbTATIB i3 ypaxyBaHHIM OCHOBHHUX BUMOT IIOJI0
MIPOBEICHHS Ta O(OPMIICHHS HAyKOBHX POOIT. TeMa JOMalIHbOTro 3aBIaHHsI
Ma€ BIAMOBIIATH 3aTBEPIKCHIN TeMi MaricTepchkoi poOOTH CTYIECHTA.

Bumoru 10 ¢opmaTyBaHHs TeKCTy: rapHitypa mpudty — Times New
Roman; po3mip mpudty — 14 Kerib, MIXPSIKOBUH iHTepBaT — 1,5 cM.;
MOJISL: JTiBe — 3 CM., BEpXHE Ta HIDKHE — 2 CM., IpaBe — 1.5 cM.; HyMmepa-
Iisl CTOPIHOK BHM3Y IO IIEHTPY; MPH HAOOPI TEKCTY MOTPIOHO PO3PI3HATH
CHMBOJH Jedicy Ta THUpe, YKpaIHChKi (pocilichki) «OK» Ta maTtuHCBKI “J”.
[Ipoxanus yHi(iKyBaTH BUKOPUCTAHHS HAIIIB)KUPHOTO IIPUQPTY Ta KyPCHBY
MIPY BUUICHHI MPUKIAIIB Ta IHIIUX (PPAarMEHTIB TEKCTY 1 HE 3JIOBKUBATH
i AKPECIICHHIMH.
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3pazok

MIHICTEPCTBO OCBITHU I HAYKH YKPATHU
HAIIOHAJIbHUM ABIAIIIMHUI YHIBEPCUTET

IBAHOB IBan IBanoBuu
ctynent 501 rpynu
(bakybTETY JIIHTBICTHKH

Ta COLIaIbHUX KOMYHIKaIlii

JOMAIIIHE 3ABJAHHS
3 TUCHHMILTIHU « METOJI0JI0Tisl Ta OpraHi3arlist
MEPEKIIaJI03HABYMX JIOCITIKCHBY

INepesipuna:

KaHIUAAT (LIOJIOTTYHUX HAyK,
JIOLEHT Kadeapy aHMIiHChKOT
(hinonorii 1 nepexnany
CTPYK L.B.

Kuis — 2020

MOAYJ/IbHA KOHTPOJIbHA POBOTA

[lix 9ac MiATOTOBKH 1O HAMUCAHHS MOIYIBHOI KOHTPOIBHOI poOOTH
CTYACHTH IIOBHHHI MOBTOPHUTH TOI 00CST Marepiay, sIKHii BAHOCHTHCS Ha
JaHy KOHTPOJIBHY poOOTy. AJl’Ke KOHTPOJIbHA po0OOTa — IIe MiICyMOK BUB-
YCHHS CTYICHTAMH [IEBHOTO MaTepiairy, (popMa KOHTPOIIO 3HAHb.

KonTponpHa po0OTa MICTUTH NUTAHHSA y OEKUTBKOX BapiaHTax, e
MOJIaHi TEOPETHYHI 1 OJTHE MPAKTHYHE 3aBIaHHSI.

[Ipu o1iHIOBaHHI KOHTPOJIBHOI pOOOTH BPaXOBYEThCS SIKICTh POOOTH, ii
HAyKOBHH PiBEHb Ta CTYIiHb CAMOCTIHHOCTI.

O1iHKa «8IOMIHHO» CTaBUTHCS, KOJIU CTYICHT BHUSIBHB THOOKI 3HAHHS
MaTepiay, BIpHO BIJMOBIB Ha yCi TEOPETHYHI MHMTaHHS, CaMOCTIHHO
Ta BIpHO 0()OPMHB BUXIHI BIIOMOCTI CTaTeH, T€3, MAPYIHHKIB.

O1iHKY «00Ope» OTPUMYIOTh POOOTH, B SIKAX IIPABHIBHO BUCBITIICHI BC1
BIJIMOBI/Ii HA TEOPETUYHI UTAHHSI, OJJHAK € HE3HAYH] IOMUJIKU B IIPAKTUYHI
YaCTHHI KOHTPOJILHOT POOOTH.

OIiHKY «3a008i1bHO» MalOTh Ti POOOTH, B SKHX CTYJICHT MPAaBHILHO
HaJaB BIIMOBIJI MEHIIEC HIXX HAa 5 MHTaHb Ta HE BHUSIBHB BMIHHS BIpHO
o OpMITIOBATH BUXI1JIHI BIZIOMOCTI.

O1liHKa «He3a00611bH0» CTABUTHCS TOMI, KOJIM CTYJACHT HE BIIMOBIB Ha

YKOITHE MMUTAHHS, TOOTO HE BOJIOJIE€ MaTrepiaioM. Y TaKOMY BHITAJIKY CTYICHT
3000B’s13aHUI MIATOTYBATHCS 1 MOBTOPHO HAIMCATH KOHTPOIBHY pPOOOTY.
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3pazok

MopnynsHa KOHTpOJIbHA poboTa Nel
3 TUCHMILIIHA «MeTOM0IIOTis Ta OpraHi3allis
MEepeKIa03HaBINX JOCTiKeHb» cTyneHTa(ku) 501 rpynu
kadenpu aHrmiiceKo1 (isonorii i mepexitagy

3aBnanns 1.
Poskonyiite Ta 0opMiTh BUXi/IHI JaHHI BiMOBITHO 10 CTUMTIB:

BinnoBinno
10 CTHJIIO

Opurinan

Cruib

JIsmenko T.C. IInsaxu 1oCATHEHHS CTHIICTUYHOT
ajekBarHocTi ! [HO3emHa Qinomnorisa. — ? : JIHY
imeni [Bana ®@panka, 2013. —? 125. - C. 117-122.

Harvard
Referencing Style

< |Pebpiit O.B. Cyuacmi rommenmii TBOpUOCTI
= |y nepexmani =. — X. : XHY imeni ? 2012. — 376 c.
< Crpyk [.B. BinrBopeHHS aHOMAaiil ialeKTHOTO
% MoBJIeHH = MaxoBUH Ta XyIOXHIH TMepeKia:

?a.—K. : Arpap Megnia + I'py, 2015. — C. 298-302.
3aBaanns 2.

Po3po0iTh TOPOKHIO KapTy JIO 3aMpPOIIOHOBAHOTO (PparMeHTy HAYKOBOT
CTaTTI.

3aBaanns 3.

YTOYHITh MOHSATTS «METO» Ta «METON0JIOTis». PO3p0o0iTh BIacHy MeTO-
JIOJIOTiI0 pO3TOpTaHHs JOCTiIKEeHHS 00paHoro hparMenry.

3aBnanns 4.

[lonaiite pO3ropHYTHH aHalli3 TEPMIHIB «CTpaTeris», «Crocidy,
«npuiiom». BKaxiTh Ha CHiIBHI Ta BIJIMiHI O3HAKH.
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MNONTUKA OLUIHKOBAHHA

1. [ToniTrka 1010 NeMTaiHIB Ta MepecKIalaHHs:

Po0otH, siKi 371aF0ThCS 13 MOPYIICHHSIM TEPMiHIB 0€3 OBAYKHHUX MTPHYHUH,
OIIHIOKOTHCS HA HUXKYY OIIIHKY.

2. [TomiTHKa MO0 aKaIeMIYHOT TOOPOUECHOCTI:

[TnaHoOBI MHCBEMOBI POOOTH MEPEBIPSAIOTHCS HA HASBHICTH IUIAriaTy
1 JOTTYCKAIOTHCSI 10 3aXHCTY 13 KOPEKTHUMH TEKCTOBUMHU 3aII03MUCHHIMU HE
oumbie 25%. CrucyBaHHS il 9ac HAITUCAHHS TECTIB / MOIYJIBHOI poOOTH
3a00poHEeHE (B T.4. 13 BAKOPUCTAHHSIM MOOUTHLHUX Tele(OHIB).

3. [TomiTrKa MO0 BiJBIYBAHHS:

BinBiyBaHHS TPAKTHYHUX 3aHATH € OOOB’SI3KOBUM. 3a 00’ €KTHBHHUX
NpUYHH (HAIPHUKIAA, XBOPOOa, MIDKHAPOMHE CTaKyBaHHs) IPOUICHUI
Marepianx HeoOXiTHO Iepe3IaTy MPOTATOM JIBOX THOKHIB Bi THSI IIPOITyILE-
HOTO 3aHATTA.

4. [omiTiKa OMUTYBAaHHS: YCHE OMUTYBAaHHs B XOJi JICKIIH Ta MPaKTH4-
HUX 3aHSTh, [IEPEBipKa 3aB/IaHb, OLIHIOBAHHS MPABHIBHOCTI BUPIMICHHS
3aBIaHb Ha MPAKTUYHUX 3aHITTSIX.
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MOCAPIV

ABTOPCHKHIT apKymr — OJIMHHUIS OONIKYy JpPYyKOBAaHOTO TBOpY, IIO
OepeTbest Ut 00paxyHKy Ipalli aBTOPiB, epeKyIaiadiB, peAaKToOpiB TOMIO.

AHoTauist — (Bij J1aT. annotatio — 3ayBasKeHHs) — I1e KOPOTKa XapaKTepH-
CTHKa KHHUTH, CTaTTi 800 PYKOIIUCY, B SIKil BUKJIAAETHCS 3MICT MEPIIOKE-
pena, mepesik KIo4OBUX NMUTAHb 1 JAa€ThCs HOTO OIliHKA.

Buxinni BitoMocTi — cyKymHICTh TaHUX, SIKi XapaKTEpU3yIOTh BUIAHHS
1 TIpu3HaueHi s Woro odopmiteHHs, O6ibmiorpadiyHoi 00poOKH, cTaTu-
CTHYHOTO OOJIIKY i 1H(HOPMYBaHHS YynTaYa.

Buenuii — ¢izuuna ocola, sika MpoBaauTh (PyHJAMEHTaIbHI Ta (abo)
MPUKJIAaJHI HAyKOBI JOCIHIPKCHHS 3 METOIO 300yTTS HAyKOBHX Ta (a00)
HAyKOBO-TEXHIYHHUX PE3yJIBTATIB.

JunnoMHa podora — 1ie KBamidikaiiiiHe HaB4aIbHO-HAYKOBE JIOCIII-
JKEHHsI CTY/ICHTa, K€ BUKOHYEThCS Ha 3aBEpIIAIbHOMY eTarli HaBYaHHS
y BHUIIOMY HaBYaIbHOMY 3akiami. JWmioMHa po0oTa Mae KOMIUICKCHHMA
XapakTep i MOB’s3aHa 3 BUKOPUCTAHHIM HAOyTHX CTYJICHTOM 3HaHb, YMiHb
Ta HABUYOK 31 CrIeliaIbHUX AUCIUILTIH.

JlonoBigk — 11e MICEMOBHI BUKJIA/I PO3TOPHYTOT (POPMH BUCTYITY, 1110 HE
MyOJIKYETHCS, A TOBIIOMIIIETHCS YIaCHIKAM HAayKOBOTO 310paHHsI 3 METOIO
3aly4eHHs JI0 JIUCKYCil Ta 00rOBOPEHHs BHUKJIaJeHOro MaTepiary. O0csr —
2-3 CTOPIHOK, 1110 po3paxoBaHo Ha 8-10 XBUJIMH BUCTYITY.

3aBiaHHA AOCTiIAKEeHHS — 1€ CYKYITHICTh KOHKPETHUX LIJIbOBUX YCTa-
HOBOK, SIKi CTIPSIMOBAaHI Ha aHaJi3 1 BUpimIeHHs npobieMu. BoHn poskpu-
BalOTh 3MICT TIpeJIMEeTa JIOCIHIPKEHHS, BU3HAUAIOTh 3aCOOM JTOCATHEHHS
MOCTABIICHOT METH i MaIOTh Y3TOKYBATHCS 3 TIIIOTE3aMHU.

3araJbHOHAYKOBI MeTOAU — II¢ Taki 3aco0u 1 MpUoMH (UM IX CYKyII-
HICTB), SIKi 3 THMH Y 1HITUMH MO (]IKAIiIMI BUKOPHCTOBYIOTECS B YCiX
9l MaiKe B YCiX HayKaxX 3 ypaxyBaHHSIM 0COONNBOCTEH KOHKPETHHUX 00’ €K-
TIiB JOCIIIKEHHS.

30ipHMK HayKOBHUX Npalb — 30ipHUK MaTepiajiB JOCIiAKEHb, BUKO-
HaHMX y HAYKOBHUX yCTAaHOBAaX, HABYAJIBHHX 3aKJIa/1aX Ta HAYKOBUX TOBapH-
CTBaX, MPUCBSIUCHUH TIEBHIH MPOOIIEMI, III0 PO3KPHUBAETHCS 3 PI3HUX CTOPIH
PI3HIMU aBTOpPaMHU.
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Marepiann HaykoBoi KOH(epeHUil — HenepioAUYHUN 30ipHUK Mia-
CYMKIiB KOH()epeHIlii, 0omoBiieH, peKkoMeHamiif Ta pillIeHb.

MeToa — 11e CyKyIHICTh IPUUOMIB UM OTEpaIliid MPaKTUIHOTO abo Teo-
PETHYHOTO OCBOEHHSI JIHCHOCTI, MiIMOPSAKOBAHUX BUPINICHHIO KOHKPET-
HOTO 3aBJaHHS.

MeTtoamka — 11¢ BUCHHSI PO OCOOIMBOCTI 3aCTOCYBAHHS OKPEMOTO METOTY
YM CUCTEMH METOJIB; 116 CUCTEMHA CYKYITHICTb MPUHOMIB JOCIIDKEHHS; 11e
CHCTeMa MPaBUJI BUKOPUCTAHHS METOJIIB, IIPUHOMIB 1 TEXHIKHU JOCII [UKSHHSI.

MeToa0J10Tist — IIe KOHIENITYaIbHUN BHWKJIAJ METH, 3MICTY, METOJIB
JOCITIKEHHSI, SIKi 3a0€31eUyI0Th OTPUMAaHHS MaKCUMAalIbHO 00’ €KTHBHOI,
TOYHO{, CHCTEMAaTH30BaHOi iH(pOpMaIIii PO MPOIIECH Ta SIBHIIIA.

Meton aocailzkeHHsI — 11e Croci0 3aCTOCYBaHHS CTapOro 3HAHHS IS
3100y TTsI HOBOTO 3HaHHS. BiH € 3ac000M OTpHMaHHS HayKOBUX (DaKTiB.

MeTta HAyKOBOIO J0C/iI:KeHHS] — BU3HAYCHHS KOHKPETHOTO 00’€KTa
1 BceOiuHe, JIOCTOBIPHE BUBYCHHS HOTO CTPYKTYPH, XapaKTEPUCTHK, 3B’ 513~
KiB Ha OCHOBI HAayKOBHX TPHHITUIIIB 1 METOIB TMi3HAHHS, BIPOBAJKCHHS
y BUPOOHUIITBO KOPHCHUX PE3YIIBTATIB.

MeTo10 MeTOd0JI0Tii HAYKHM € BUBYCHHS 1 aHAII3 METOJiB, 3aCO0iB,
MPHUIOMIB 32 JOTIOMOTOI0 SIKUX OTPUMYIOTh HOBI 3HaHHS B HayIli SK Ha
EeMIIPUYHOMY, TaK 1 TCOPETHYHOMY PiBHSX Mi3HAHHS.

Hayka — me cdepa Oe3nepepBHOTO PO3BUTKY JIFOACHKOT AiSUTBHOCTI,
OCHOBHOKO O3HAKOI 1 TOJIOBHOI (DYHKITIEFO SKOI € BIJKPHUTTS, BUBUCHHS
W TeopeTHYHA cHCTeMaTh3allis 00’ €KTHBHUX 3aKOHIB MPO 00’ €KTHBHY i-
CHICTb 3 METOIO iX MPAKTUYHOTO 3aCTOCYBaHHS.

HaykoBa aisiibHiCTh — iHTENEKTyalbHa TBOpYa po0OOTa, CIpsMOBaHA
Ha 31100yTTs 1 BUKOPUCTAHHS HOBUX 3HAHb.

HayxoBa qonoBins — niTeparypHo opopmiieHa po0OoTa, SKa IpyHTY€EThCS
Ha OpUTIHAILHOMY Marepiaii. SIK MmpaBHIIO, JIOMOBIAh POOUTHCSA B yCHIN
(hopMi B Takiil OCIIOBHOCTI: KOPOTKA OIVISIOBA YaCTHHA Ta BU3HAYCHHS
3aBJaHHs JOCIIKEHHS; METO/I BUPILLIEHHs 200 HOBE TOJIOXKEHH:, SIKE TPO-
MOHYE JIOTIOB1Aa4, OCHOBHI pe3yJIbTaTH iX MOSCHEHHS 1 BUCHOBKH.

HaykoBa komyHikanisi — oOMiH HaykoBoio iH(opMmarieo (imesmu,
3HAHHSIMHU, ITOBIIOMIICHHSIMH) Mi)K YYSHUMH 1 crieriianictaMu. OCHOBHUMHA
enemenTamu HK €: KOMyHIKaHT, KOMyHIKaT, KaHaJ, PEIUITIEHT, 3BOPOTHIH
3B’SI30K.

HaykoBa cTarTsi — OCHOBHHUI BHUJ ONepaTUBHOI MyOMikamii mpo HOBi
JOCIIKEHHS 3 KOHKpeTHOI npoOieMu. BoHa MicTUTh BUKIIAZ IPOMIKHUX
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a00 KiHIEBUX Pe3yJbTaTiB HAYKOBOTO JIOCII/PKEHHS, BUCBITIIIOE KOHKPETHE
OKpeMe MHUTaHHS 3a TEMOI0 Jucepralii, (ikcye HayKOBHH NpiOopuUTET
aBTOpa, poduTs ii MaTepian HagOaHHAM (QaxiBIiB.

HaykoBe aocjizkeHHsI — IUICCTIPSIMOBAHE IMi3HAHHS, PE3yIETaTOM
SIKOTO BUCTYIAKOTh CHCTEMa TIOHSTh, 3aKOHIB 1 TCOPIiii; 1Ic BUBUCHHSI SBUIII
1 MPOIIECiB, aHai3 BIUIMBY HA HHUX PI3HUX YMHHHUKIB, a TAKOXK BUBUYCHHS
B3a€MOJIIi MIXK SIBUIAMH 32 JOTIOMOT'OI0 HAyKOBHX METOJIB 3 METOIO OTPH-
MAaHHSI TOBEJICHUX 1 KOPUCHUX JJIsl HAYKH 1 MPAKTHKH PIllIeHb 3 MAKCUMaJITh-
HHUM €(EKTOM.

HaykoBo-1ocaigna po6ora — e 4iTKO OpraHi30BaHU KOMIUICKC i,
CTIpSIMOBaHHMH Ha OTPHMaHHS HOBHX 3HaHb, N[0 PO3KPUBAIOTH CYTh IPO-
IIECIB, SIBHII Y TPUPOJIL, CYCIIILCTBI 3 METOIO X BUKOPHUCTAHHS B MTPAKTHIII.

006’ekTOM HAYKOBOIO MOCTII:KEHHSI € MEeBHA YacTHHA JIHCHOCTI —
JIOCUTH KOHKPETHUI [TPEAMET YU SIBUIIIC, HA SIKE CIIPSIMOBAaHA HAYKOBA [TisUTb-
HICTb JIOCHIJHUKA 3 METOIO Mi3HAHHS HOTO CyTi, 3aKOHOMIPHOCTEH PO3BUTKY
1 MOKITUBOCTEH BUKOPUCTAHHSI B IPAKTUYHIM JiSUTEHOCTI.

IIpenmeTomM HayKOBOTO JOCTiAKEHHSI MOXYTh OyTH MPUIMHN BUHHK-
HEHHSI TIpoliecy ado SBUINA, 3aKOHOMIPHOCTI HOTO PO3BUTKY, PI3HOMAHITHI
BIIACTHBOCTI, SIKOCTI TOILIO.

IlyGaikanis — TOBEACHHS 0 3arajbHOTO BiOMa 3a JOMOMOIOK HPECH,
PpaJiioMOBIIeHHS 200 TeJeOaueHHsT; BMIIIIEHHS B PI3HUX BUJIAHHSX (Ta3eTax, Kyp-
HaJlax, KHUrax) pooota (po0iT); TEKCT, HaIpyKOBAaHUIA y Oy/Ib-SIKOMY BHIaHHI.

Cnucok BUKOPUCTAHOI JiTepaTypH CKIIAJIA€ThCS HA OCHOBI po0O0YOi
KapTOTEKH 1 BijjoOpaxkae 0OCAT BHKOPHUCTAHUX JDKEPEN Ta CTYIMiHb BHB-
YeHHS TOCIIKYBAHOI TEMH, € «BI3UTHOIO KapPTKOIO» aBTOpa poOOTH, HOTO
npodeciiHuM 0oONMYYsIM, CBIAYMTH MPO PIBEHb BOJOMIHHS HaBHUKAMU
pOOOTH 3 HAYKOBOIO JIITEPATYPOIO.

Te3u (rp. thesis — MONIOKEHHS, TBEPIKCHHS) — II€ KOPOTKO, TOYHO,
MOCITIZIOBHO ¢(hOPMYJIHOBaHI OCHOBHI 1J1ei, TyMKH, MOJOKEHHS HAYKOBOI
JIOTIOBII1, MOBIJIOMJICHHSI, CTATTI a00 1HIIOI HAYKOBOI Tpall, MmyOmiKaiis
SAKUX Tependadae TOINEpeaHe O3HAWOMIICHHS YYaCHHMKIB KOH(EpeHIii,
ceMiHapiB, CUMIO3iyMiB Ta IHIIMX HAayKOBUX (DOpPYMIB i3 pe3yibTaTaMu
IPOBEJIEHOTO JOCiKeHHs. [T 06csT He IepeBHILye 3 CTOPIHOK.

VIAK (yHiBepcajpHa JIecsATHYHA Kiacudikamis) — Ie MiKHApOIHA
VHiBEepcaJbHa CHCTEMA, SIKA JO3BOJISIE JETATBHO TPEICTABUTH 3MICT JIOKY-
MEHTAJIbHUX (OH/IIB, 3a0€3MEUUTH ONICPATHBHUN MOIIYK iH(pOpMalii, Mae
MOXKITBICTH CBOTO PO3BHUTKY i CAMOBIOCKOHAICHHS.
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AOOATKWN

Homatox A
AJITOPUTM HANTUCAHHS MaricTepPchLKOI po6oTH
Bubip temmn, Bussnenns 3’sCcyBaHHs Dopmyito-
KOHCYNIBTYBAHHA || Ta Bimbip | 00’exTa |y BaHHJI METH
3 HayKOBUM Jiteparypu Ta npeaMeTa Ta 3aB/IaHb
KEepIBHUKOM 3 TeMHU JIOCITIJDKCHHS PO3BiIKH

‘ BuBYeHHS Ta KOHCIIEKTYBaHHS JITEPATYpH 3 TEMU pOOOTH ‘

v

CknagaHas O3HaOMIIEHHS
. PobGoTa Hazx PoGora Hanx
MOTIEPETHBOTO 3 MaTepiaiom
LAY DOGOTH HOCITLIKEHS MPAKTUIHOIO TEOPETUIHOIO
yp g . X 1  YacTHHOIO — | YaCTHHOIO —
ITOTOPKEHHS aHaji3 00’ekra
Horo Ta mpemera HAIMCAHHS HaIMCaHHs
. P 1 1T Po3niny I Pozniny
3 KEPiBHUKOM pO3BiAKH
‘ DopMyIIOBaHHS BUCHOBKIB ‘
‘ HanucanHs BCTYITHOT YaCTHHU pOOOTH ‘
‘ OdopmiieHHS CIHCKY BUKOPUCTaHUX JDKEPEN Ta JOJATKIB ‘
‘ [TomaHHs YOPHOBOTO BapiaHTy POOOTH HAYKOBOMY KYpPiBHUKOBI ‘
‘ YcyHeHHs 3ayBa)KeHb, BpaXyBaHHS PEKOMCH/IALIIl HAYKOBOTO KepPiBHHUKA ‘
‘ OTpHrMaHHS BIITyKY Ta peLeHs3ii mpo HayKoBYy poOoTy ‘

‘ OctaTouHe pefaryBaHHs TEKCTY, YHCTOBE O(OPMIICHHS pOOOTH ‘
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Honarok b

IIpuxnaau opopmiaeHHs

oidTiorpadiunoro onucy y cucky Jamepes

3axinueHHs Jlopatky b

XapakTepucTHKaKa
JKepesa

Hpuxaan opopmiieHHs

XapakTepHcTHKAKA
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Jlonpatox B

OCHOBHI IPUIIOMU TBOPEHHS MOBHUX aHOMaJIiil Ta 4aCTOTHICTb 1X BUKO-
pucranns y pomanax Mapka Tsena «I[Ipurogu Toma Cotiepay 1 «IIpuroau
I'exns0eppi DinHAY)

- 34%

# 19%

= “ = 21%

% 89, “ # 1%
=1% = 10%

# BuurydeHHsI 3aKiHYCHHS

"~ Pemykiiist 3ByKiB Ha IOYaTKy Ta B CEPEIUHI CI0Ba

"4 [ToxBiitHa penyKiis

> CnoBa 3 ipedikcom "a-"

# 3aMiHa FOJIOCHOTO 3BYKY 1HIIIUM T'OJIOCHUM

"« 3amina (ppukaTuBHOTO [0] Ha BHOYXO0BHA [d]

= JlienpuKMETHUK gwine

¥ BUKOpUCTaHHS allOKOIa

+ Eye dialect

Puc. A.1. YacToTHicTh BUKOpHCTaHHSA (poHOrpadivHuX aHOMANiH
y TBopi Mapka Teena «IIpuroagu Toma Coliepa»
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Honatox I'

SUMMARY
Daria Kopach
LINGUISTIC AND STYLISTIC SPECIFICITIES OF RENDERING
R. DAHL’S MAGIC WORLD IMAGE IN UKRAINIAN TRANSLATIONS

The thesis focuses on linguistic and stylistic specificities of rendering
R. Dahl’s magic world image in Ukrainian translations. World image of a literary
text is formed with the help of linguistic means, representing the individual
world image of an author, and is therefore verbalized through the set of notional
elements of a literary text, providing a distinct characteristic of the author’s
creative approach and his individual style in the context of translation.

The object of the research comprises dominant linguistic and stylistic
specificities of R. Dahl’s individual style representing the author’s magic
world image, and thus claiming for priority status in translation. The subject
of the research is constituted by the methods, strategies and factors of their
rendering in Ukrainian translations.

The research is based on children’s books by R. Dahl and their Ukrainian
translations performed by V. Morozov. The data sample of the research
comprises 698 linguistic and stylistic dominant features grouped around
phonographic, lexical and grammatical levels.

The research resulted in the following conclusions: the specifics of children’s
literature and its core position in the Ukrainian literary polysystem lead to
the prevalence of the domestication strategy in the translation of R. Dahl’s
works, which in its turn justifies the high level of translator’s manipulative
interference in translation through various transformations. According to
the results of the research adequate reproduction of R. Dahl’s magic world
image in Ukrainian translations is predetermined by a number of factors, both
objective and subjective, that make up translation challenges in the process
of rendering the selected dominant features into Ukrainian.

Key words: author’s individual style, magic world image, linguistic
and stylistic means, literary fairy-tale, translator’s image, translation strategy,
literary translation.
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Honatox ]|
PE®EPAT

Maricrepcbka podora « MOBHOCTUJIICTUYHI OCOBJIMBOCTI
BIATBOPEHH KAPTHHHN YAPIBHOI'O CBITY P. JAJIA B AHIJIO-
VKPATHCBKOMY TTEPEKJIA/II»: 103 c., 8 giarpam, 3 Tabmui, 98 ite-
paTypHUX JKEpe.

O0’€exTOM JOCHTIKEHHS BUCTYNAIOTh MOBHOCTHJIICTHYHI OCOOTUBOCTI
iHauBigyansHoro ctwimo P. Jlaja, mio penpe3eHTyoTh HOro iHAWBITY-
aJbHO-aBTOPCHKY KAPTHHY YapiBHOTO CBITY, TOAL SIK MPeAMETOM aHali3y
€ cTparerii Ta YUHHUKHU IXHBOTO BiITBOPEHHS B YKPATHCHKOMY TIepeKiIali.

Merta f0CiKeHHS TIOJISrae y BU3HAYSHHI 0COOIMBOCTEH BiATBOPEHHS
MOBHOCTHJTICTUYHUX 3ac00iB, 110 BUKOPHUCTOBYIOTHCS Ui aKTyasizarii
KapTUHU 4YapiBHOTO CBITYy AWUTSAYMX TBOpiB P. Jlana B aHI0-ykpaiHChKOMY
HepeKnai.

MeTtoauka IOCTiPKEHHSI Ma€ KOMIUIEKCHUH XapakTep, sKWW Moysirae
y BUKOPHCTaHHI Pi3HHX METOJIB Ta MPHUHOMIB, 1[0 3yMOBJICHO METOIO i
KOHKPETHUMU 3aBJaHHSAMH. 3aCTOCYBAHHS NOPIGHANbHO-NEPEKIAOAYLKOSO
amanizy, MO € MPOBIIHUM METOAOM POOOTH, YMOXIIHUBIIIOE BH3HAUYCHHS
CHIIBHUX Ta BIAMIHHUX PHC MiJ Yac BiATBOPEHHS LiTbOBOIO MOBOIO MOB-
HOCTWJIICTUYHUX 3ac00iB, MmO (OPMYyIOTh JOMIHAHTH IHAWBIAYaJIBHOTO
CTUJIIO MUCbMEHHUKA. Memoo xknacugixayii yMOXKINBUB CUCTEMATH3ALliI0
MepeKIaalbKuX 0COONMBOCTEH 1HAMBINYaTbHOTO CTUIIIO aBTopa. Memod
cyyinoHoi eubipku cripuss (pOpMyBaHHIO EMITIPUYHOTO KOPIYCY JOCTIIKY-
BaHUX OMHUIIb. Ha 0CHOBI Memody kinvkichux niopaxyHkie 0yno 3po0IeHo
BHUCHOBKH IIO/I0 YaCTOTHOCTI BXXMBaHHS JOCTIXKYyBaHUX 3ac00iB B OpHU-
riHaJi Ta MepeKaai Ta croco0iB MepeKay.

Pe3yabrarn marictepchbkoi poOOTH PEKOMEHIYETHCS BUKOPHCTOBY-
BaTH IiJ] Yac po3pOoOKH TEOPETUYHHX Ta MPAKTUYHHUX KYPCIB 13 3arajJbHOTrO
MOBO3HABCTBA, 3apy0i>KHOT JiTepaTypH, epeKiial03HaBCTBRA.

XVIOXHIA TEKCT, KAPTUHA YAPIBHOI'O CBITY, CIIOCIB
MEPEKJIAY, CTUJICTUYHI OCOBJIMBOCTI.
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Jonatox E
3pa3ku AaHIVIOMOBHUX AHHOTAIlili HAYKOBHUX cTaTei

The Application of Domestication and Foreignization Translation
Strategies in English- Persian Translations of News Phrasal Verbs

Ebrahim Davoudi Sharifabad

Abstract — Since we live in an increasingly globalized world, we are
definitely more well-informed about the world happenings through various
mediums of globalization such as internet, news agencies, news channels,
etc. Here lies the important and remarkable role of translation as a medium
of conveying messages and transferring information. If a news piece is
translated problematically, it may have bad effects on people’s thinking
about a certain country or it may lead to misunderstanding and misjudgment.
Therefore, to produce translations as properly as possible, especially in
cultural and cross-cultural aspects of translation which are abundant in
news texts, the translators need to apply effective translation strategies.
Domestication and foreignization translation strategies are two important
strategies of translation in rendering phrasal verbs in news from a source-
text language to a culture-specific target-text one. The authors of this study
have applied these strategies of translation to English-Persian phrasal
verbs in news texts to investigate whether English-Persian translators
tend to domesticate the news headlines or foreignize them. The news
containing phrasal verbs was analyzed based on the ones from different
news agencies and websites. First, some news containing phrasal verbs is
analyzed, then the English translations were compared and contrasted. As
the results of the study showed, English to Persian translators tend to apply
the domestication strategy more frequently. It was concluded that since
culture-specific terms and words are difficult to be understood in the target
language, the translators mostly tend to localize or domesticate them. This
research is helpful in journalistic translation studies, since it focuses on
the important features of phrasal verbs as culture-specific and context-
bound terms with respect to translation strategies.

Index Terms — translation, journalistic translation, news, phrasal verbs,
domestication and foreignization translation strategies.
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Applying Foreignization and Domestication in Translating Arabic
Dialectical Expressions into English

Awadh. G. Baawaidhan

Abstract. Translating across language and cultural barriers is one
of the most complicated tasks translator might face. This is due to the fact
that text produced in one language and culture contains information about
persons, institutions, habits, customers and traditions which accessible to
speakers of the source language text but not understood by the speakers
of another language. This article shows procedures and strategies used to
overcome such problem and difficulties in translating Arabic dialect expres-
sions into English. A central issue of this discussion is to highlight Venuti;s
translation strategies foreignization and domestication that have been used
in translating dialecticll expressions and culture-specific elements into
English, with special reference to Janet Watson”s translation of Sana’ani
Arabic dialect. Relying on the distinction of the two key cultural strate-
gies of Domestication and Foreignization, this study reveals the way in
which Arabic culture-specific elements have been portrayed in foreign con-
text. The paper considers the validity of those cultural translation strate-
gies and discusses their applications in different occasions. According to
the obtained results, both foreignization and domestication strategies have
been used to overcome the language and cultural barriers in translation
of Sana'ani Arabic into English. But foreignization has been used more as
the most pervasive cultural strategy.

Keywords: Context, English, Arabic, Dialect, Translation,
Foreignization, Domestication, Strategies

An Approach to Domestication and Foreignization from the Angle
of Cultural Factors Translation

Fade Wang

Abstract — The essence of translation is transferring the information
expressed by one language to another. It concerns not only the transfer
between languages, but also between cultures. The truth that translation
is also an intercultural activity can be further proved by the relationship
between language and culture. In translation field, there has long been
a hot debate over the proper translation strategies chosen for the transmis-
sion of cultural contents, and foreignization and domestication have been

48

the focus of debate since their appearance. In this article, through anal-
ysis on the actual application of foreignization and domestication from
the aspects of authors’ translative intentions, readers’ demands, cultural
aura of concrete texts in novel translation, I arrived at the conclusion that
the choosing of foreignization and domestication is not fixed, and the two
methods should supplement and complement each other, and that in liter-
ature translation, translators should mainly adopt foreignization, and don’t
hesitate to choose domestication when it is necessary.

Index Terms — foreignization, domestication, culture, literal translation,
free translation, intercultural communication

Foreignization and Domestication of Indonesian Cultural Terms in
the Novel Gadis Pantai Translated into English

Gede Eka Putrawan

ABSTRACT The research was aimed at investigating categories
of Indonesian cultural terms translated into English, explaining techniques
of applied translation, and analyzing foreignization and domestication ide-
ologies applied in the translations of Indonesian cultural terms into English
in the novel Gadis Pantai that was translated into The Girl from the Coast.
This research was conducted through descriptive-qualitative approach. The
data were collected through document analysis including content analy-
sis and thematic analysis. The results show that there are five categories
of cultural terms identified in the novel which are translated by using
16 techniques of translation, including the applications of single and double
techniques of translation. In addition to foreignization and domestication
ideologies of translation, it is also revealed that there is also partial fore-
ignization and partial domestication ideologies of translation since some
of the Indonesian identified cultural terms are translated through combina-
tions of two different techniques of translation; combinations of source-lan-
guage- and target-language-oriented techniques of translation. The most
frequently-applied ideology of translation is domestication (82,20%), fol-
lowed by foreignization (9,82%), as well as partial foreignization and par-
tial domestication (7,98%).

Keywords: foreignization, domestication, cultural terms
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Adequacy and Equivalence in the Gothic Translation of the Bible

Visharenko S.

Abstract: the article discusses some of the key notions of translation
theory, i. e. adequacy and equivalence, in relation to one of the earliest
translations of the Bible — the Gothic translation of the Bible made by
the bishop Waulfila (Ulfilas) in the 4th century A.D. It is shown that even
in such a remote epoch the translator was guided substantially by cultural
or functional equivalence, which anticipated works of many contemporary
theorists.

Keywords: translation theory, Gothic, equivalence, adequacy.

Equivalence in Translation Theories: A Critical Evaluation

Despoina Panou

Abstract — The concept of equivalence can be said to hold
a central position in translation studies. Nevertheless, it has been a rather
controversial one, causing many heated debates among translators as to
its nature, definition and applicability. The aim of the present paper is to
provide a critical evaluation of the most influential equivalence theories that
have been proposed by scholars in the field, such as Vinay and Darbelnet
(1958), Jakobson (1959), Nida and Taber (1969), Catford (1965), House
(1997), Koller (1979), Newmark (1981), Baker (1992), and finally, Pym
(2010). These theories are presented so as to provide a better understanding
of how the concept evolved. It is concluded that the usefulness or not
of the concept of equivalence to the translation process varies according to
the stance of the translators concerned on what they regard are the virtues
of equivalence itself.

Index Terms — equivalence, translation theories, source-language,
target-language

Translation Adequacy and Equivalence

Yablochnikova V.

Summary. The article deals with the problems of adequacy and transla-
tion equivalence, figures out major errors of translation, analyzes the defi-
nitions of these notions, and studies the correlation of these phenomena.

Key words: translation, adequacy, equivalence, original.
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